O perynupyem enekTpoHeH
npecocTtar

oautomatic pump controller
o dispozitiv de

comanda elecitronc

© aBTOMaTCKM

KOHTpoOJiep Ha nymna

o kontroler pumpe
OonNAEKTPOVIKOG EAEYKTAG
MiEoNG avTAIWV

USER’S MANUAL
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POWER/3axpaHBaHe

MOTOR/moTop

WATER INLET/Bxop 3a BOga

[MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynortpeba!
Refer to instruction manual booklet!

[BonHa nsonauyms
Double isolation
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1 Display Window

2 Running Indicator Light

3 Water Shortage Indicator Light

4 “START”Button

5 “SET"Button

6 Decrement key/ Parameter values can be decreased
7 Plus key/ Parameter values can be increased

BG/

1 MNpo3opey Ha aucnnes

2 CBeTnMHEeH nHamkaTop 3a pabota

3 CBeTnMHEH UHAMKATOp 3a HeAOCTUT Ha BoAda

4 ByTtoH ,,CTAPT*

5 byToH ,SET“/HacTpoiiku

6 KnaBuww 3a HamansBaHe/ CTOMHOCTUTE Ha NapaMeTpuTe mMorat Ja ce HamanaT
7 KnaBuw nntoc/ CTOMHOCTUTE Ha NapamMeTpuTe MoraT Aa ce yBenuyat
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OpurvHanHa MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeba

YBaxaemu notpeGuteny,

[No3gpaBnenuns 3a nokynkaTta Ha MalunHa OT Hal-6bp30 passuBaLLaTa Cce Mapka 3a enekTpudecku, 6eHanHoBY 1
nHeBMaTU4HM Mawnhm - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupake u ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHn 1 HagexaHn MaLlvHu u
pabotarta ¢ Tax Le Bu foctasn uctuHcko ynoeonctaue. 3a BawweTo yno6cTBo € narpageHa v OTnuYHa cepBu3Ha Mpexa ¢ 49
CEepBY3a B LisinaTa CTpaHa.

lpeny aa 3nonagate Tasv MalLWHa, MOMS, BHUMATENHO CE 3ano3HaiiTe ¢ HacTosLaTta “VHCTpyKkLms 3a ynoTpeba’.

B nHTepec Ha Balwata 6esonacHocT v ¢ Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHata i ynotpeba, mpoyeTeTe HacTosLuTe
VHCTPYKLMAM BHUMATENHO, BKIIOYUTENHO MPENOpbKUTE M MpedynpexaeHusta B TaX. 3a U30srBaHe Ha HEHYXHW TpeLLku
1 VHUWMAEHTY, BaXHO € Te3n WHCTPYKUWMM Aa OCTaHaT Ha pasrnofiokeHue 3a Gbaeluy CripaBku Ha BCUYKW, KOWTO Lie nonasat
malumHaTa. AKo i npogageTe Ha HoB cobeTeHuK To “UHCTpyKUmsiTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npeaaje 3aedHo C Hero, 3a Aa
MO3e HOBYSi MOMN3BaTEN fla Ce 3ano3Hae CbC ChbOTBETHUTE MEpPKM 3a 6E30MACHOCT W MHCTPYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Mmnopt Ekcnopt” OO[] e ymbnHOMOLUEH NMpeacTaBuTen Ha NpousBoauTens W CoBCTBEHUK Ha
TbproBckata Mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBnerue Ha cvpmata e rp. Codus 1231, 6yn. “lomcko woce” 246, Ten. +359 700
44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BB (hvpmaTa e BbBefeHa cucTemata 3a ynpaeneHue Ha kayectsoto I1SO 9001:2008 ¢ obxsat
Ha cepTudvkaumsTa: TbproBus, BHOC, 3HOC 1 CEPBI3 Ha NPOECHOHANHM 1 X0 eneKTPUYECKN, MHEBMATUYHN U MEXaHUYHM
WHCTPYMeHTU 1 0bwa xenesapus. CeptudmkatsbT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKu AaHHU

napameTbp mepha CTOMHOCT
eguHULa
Mopen - RD-EPCO07
HomMuHanHo 3axpaHBaLlo HanpexeHne VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNNBUS TOK Hz 50
MouHocTt W 2200
CTapToBO HansiraHe MPa 1
Makc. paboTHa TemnepaTtypa °c 80
CBpb3ka “ 1/14”
CTeneH Ha 3awmTa IP65
Knac Ha 3awuTa I
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Carden Teels
I'IpoqueTe PBbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a BHMMaATENHO, 3a Bawa cobcTeHa 6830I’IaCHOCT, npeau Aa npuctTonute Kom
eKcnonoarauus. npeCOCTaTa MOXe Aa 61;J:|e BKITHO4€H KbM BCEKWN U30NUPaH U 3aHyNEeH KOHTaKT (cwﬁpasHo N3NCKBaHMATaA

3a BesonacHocT). KoHTakTbT TpsibBa Aa e cbe 3axpaHBaHe 230V-50Hz, u 6yLuoH MuHuMym BA.

BHVMMAHWE! B cnyuait, ye mpecocTata ce u3nonasa B 6nm3ocT A0 NnyBHU GaceitHn wnu rpaguHcku pe3epBoapu e
Heobxoaumo Aa 6bae CBbp3aHa CbC 3a3eMuUTeNHa MHCTanaums ¢ Tok Ha ukriouaHe Max.30mA. He BkrioyBaiiTe npecocrara,
ako uma xopa B baceitHa unu pesepsoapal 3a cBbp3BaHe Ha OnMcaHaTa 3a3eMWTENHA MHCTanmauus ce obbpHeTe KbM
KBanMuUMpaH enekTPOTEXHMK.

BHWUMAHWE! (BaxHo 3a Bawwata cobcTeHa GesonactHocT)

[Mpeau aa BkNKOUMTE CBOST MpecocTat, Monst 06bpHETe BHUMAHWE Ha CriefHuTe Helwla, kouto Tpsibea ga 6baat
NPOBEPEHU OT eKCnepT:

3asemsiBaHe

3aHynsBaHe

ABapUAHUST W3KMioyBaTen Ha Bepurata, TpsibBa fa OTroBapsl Ha enekTpudyeckata WHCTanauus u ga pabotu
6e30TKasHo.

Beuuky enekTpuiecky Bpb3ki 3abmkuTenHo Tpsioea fa GbaaT 3alluTeHm oT Brara

AKO MMa BEpOSITHOCT 3axpaHBalmsT kaben fa Gbae [OKOCBaH OT BbHLUHM NULA, nocTapaiite ce TOA Aa e Ha
noaXoAsilLa, HeAOCTVKVMA 33 TSX BUCOUMHA.

BrmsocTa v umpkynaumsita Ha arpecuBHu riyuan M abpa3uBHU MaTepuan OKoro mpecocTata M 3axpaHBallys
kaben TpsibBa aa 6baaT M3bsrBaHM Ha BCsika LieHa.

B 3uMHM ycnoBKst B3eMeTe MEPKU MPOTUB EBEHTYaNTHO 3aMPb3BaHe.

Heobxoaumo € fia npeanaauTe npecocTata OT NPk BINSHUE Ha IbXA.

OBLLM NPABUNA 3A BE3OMNMACHA PABEOTA

Mpu W3non3BaHe Ha ENEeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH, C LiEN HamansiBaHe Ha pucka OT Moxap, TOKOB YAap W HapaHsiBaHus,
TpsGBa Aa ce CnasBat CriefjHuUTe OCHOBHY MepKY 3a 6e30MacHoCT.

TpoyeTeTe N3LAN0 HACTOSILUMTE YKa3aHs, Mpeay 4a MyCHETE B [eiCTBIE TOBA M3Aenme. 3anaseTe HACTOSLUUTE yKasaHs:

1. MpoBepeTe HanpexeHNeTo, ykasaHo Ha dupMeHaTa Tabenka
2. MopabpxanTe paboTHOTO CU MSCTO YUCTO
Be3nopsabKkbT Ha paboTHOTO MACTO yBenyaBa ONacHoOCTTa OT TPYAOBK 3110NOMYKM;

3. CrobpassBalite ce ¢ ycnosusita Ha paboTHOTO MSCTO
He ocTaBsiiTe MHCTPYMEHTUTeE C1 Ha AbXA. He 13nonaBaiiTe enekTpOMHCTPYMEHTI BB BiaxHa Unu Mokpa cpeaa. Pabotete
npv o6po OCBETNEHME. He 13nonasaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTM B BNM30CT A0 NeCHO3ananumi TEYHOCTM UK ra3oBe;

4. MpepnassaliTe ce OT TOKOB yAap
M3bsrBaitTe CbNPUKOCHOBEHE HA TANOTO CbC 3a3eMEHM NMOBBLPXHOCTM (Hanp. TPOONPOBOAK, paanaTopy, KyXHEHCKM NeyKM,
XNagunHuLp);

5. He ponyckalite geua B onacHa 6nmsoct

He nossonsiBaiiTe Ha BBHLHM NULA Ja Ce [OKOCBAT [0 WHCTPYMEHTUTE BU UMW [0 3aXpaHBaluus WHYP; OPbXTE TU Ha
pa3scTosiHWe 0T paBoTHOTO CU MSCTO.

6. CbXpaHsiBaliTe Hen3non3saHUTe MHCTPYMEHTU Ha NOAXOASLLO MSICTO

CbXpaHsiBaiiTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE M3NON3BaTE B MOMEHTA, B CyXW 3aKMOYEHW MOMELLEHMS, KbOETO HE MoraT Aa
Gbaat 4OCTUTHATY OT Aella;

7. He npeToBapBaiiTe MHCTPYMEHTa
Toi wwe cebpLun paboTaTa no-Aobpe 1 no-6e3onacHo B ykasaHWs OT Npon3BoauTens o0bxsar;

8. ManonsBaitte nogxoasLyms 3a paboTata MHCTPYMEHT
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He ce onuTBailTe ga HakapaTe Manki MHCTPYMEHTM unn npucnocobneqns fa BbplaT paboTaTta Ha ronemin 1 MOLLHM
VHCTPYMEHTI. He 13nonasaiite MHCTPYMEHTUTE 3a HecneLndUyHN AeNHOCTI (Hanp. He nanonagaiite

BHVMAHWE! BaemeTe HeobxoauMuTe MepKM fia IpeaoTBpaTMTE AOCThIA Ha el o NpecocTaTa Uk 3axpaHBallms kaben.
3axpaHBaHe
bbaeTe yBepeHu, Ye KOHTaKTBT B KOWTO LLie BKMKOYMTE npecocTaTa € 0be3onaceH 1 € B HopManHo paboTHO CbCTOSIHUE.
BHVMAHWE! Ako no 3axpaHBalyusT kaben unm Lwencena uma Crneau OT HsikakBu HapaHsiBaHWs B CrieACTBME Ha BbHLUHA
Hameca He M3non3BaliTe npecocTaTa Npean a rm OTPEMOHTMpATe.
BaxHo!
[NonpaBkaTa 3abmkuTENHO € HeobXxoaMMO Aa Obae M3BBPLLEHA OT KBANMdULMPaH ENEKTPOTEXHMK.
MpunoxeHns:
3a CcTaumMoHapeH MOHTaX 1 U3NoMNBaHe Ha Bofa OT KIaAeHLM W Apyr NacuBHU BOAOEMM.
BHUMAHWE! Cnepn BHUMATENHOTO NpOYMUTaHE Ha HACTOSILLMTE MHCTPYKLMM NpUCTbNETE kKbM yroTpeba Ha npecoctara:
[MpoBepeTe Aany 3axpaHBaLLOTO HaNPEeXeHNe OTroBaps Ha M3NCKBAHOTO OT MpecocTara.
[poBepeTe fanu koHTakTa € B 406p0 paboTHO CbCTOsHME.
Bbaete curypHu Ye npu Hukakeu obcTosTencTBa BogaTa M BnaxHOCTa HAMa Aa [OCTUrHAT A0 KOHTakTa. Vnw
npecocrara.
He BknioyBaiiTe Ha npecocTaTta Aa pabotu 6es Bogal
BaxHo! Mpean nouncTeaHe nnv fpyra NOAApHKKa Ha ypesa BUHar u3kriodBaiTe 3axpaHBaLloTo HanpekeHue.
Heobxoaumo e ia nouncTBaTe JBHOTO Ha LaxTaTa Ha Bceku 3 Mecela.
BHVMAHWE! 3a ga ce npegnasunte OT TOKOBW yO4bPW 1 PUCK OT UCKPK, CriedBaiTe CNeaHNTE ykasaHus:
BuHaru nskntouBaiite yCTpInCTBOTO OT KOHTAKTa, Cnep, cnvpaHe Ha paborta.
BwHarv BHUMaTenHo MHCTanupaiiTe npecoctata Aaney oT BCAKAKBY BOAHM M3TOYHMLIA.
Korato n3nonseate npecocrata B 61130CT [0 NiyBHM 6acenHy e 3agbmkuTenHo Aa nanonssarte asromatnieH RCD
¢ 10n=30 mA saLuTa.

BHWMAHWE! KoraTo nomnata cnpe pa6oTa, TpbbuTe BCe OLle ca Noj HansraHe, 3aToBa npenopbyBame a OTCTpaHuTe
Tanara, 3a fja oceoboauTe cuctemara. Cnep KOeTo MoXeTe OTHOBO Aa BbpHETE perynatopa B pexum Ha pabota.

Craptupate 1 pabota Ha ypega

BHumaHve

Hukora He 13BaxpaaiiTe enekTpoHHaTa NnaTka OT KOHTPONHATa KyTus.

Enektpnyeckata cxema BbTpe B KOHTpONHaTa kyTWsi MOKasBa MPaBUNHOTO CBbp3BaHe. HenpaBumHOTO CBbp3BaHe Lue
YHWLLIOXM LiinaTa eNekTpoHHa cxema.

KabembT, M3nonasaH 3a 3axpaHBaHe, Tpsibea fa 6bae TPUKUIEH, CbC 3a3eMUTENEH NPOBOAHMK. Toi TpsibBa Aa IMa BbHLUEH
avameTsp oT 7,5 mm - 8,5 mm makc. YeTupute BiHTa Ha TabnoTo 1 BeTe raitku 3a 3akpensaHe Ha kabena Tpsbsa ga 6baat
pobpe 3aTerHaTy, 3a fja ce u3berHeHa HaBNM3aHETO Ha BOLA B KOHTPOMHATa KyTUS M 3@ Aa He Ce MoBpeau enekTpudeckata
Bepura.

9. PaboteTe ¢ nogxoasLo pabotHo 0bnekno

He HoceTe Lunpoku Apexu unu ykpalueHust; Te MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTu OT ABUKELLUTE ca AeTailnn Ha MalumHaTa. [pu
paboTa Ha OTKpUTO Ce MpenopbyBa HOCEHETO Ha MPeAnasHu1 ryMeHu pbkaBuum u 0ByBKM CbC CTabuneH rpaidep. Ako cTe ¢
[Abhra Koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. W3nonaBaitte npeanasHn ounna
OcBeH TOBa W3non3BaiTe AuxaTenHa Unu NpOTUBONPAXoBa Macka, ako PS3aHETO € CBbP3aHO C OTAENsHE Ha Nnpax;

11. M3nonagaiite npaxoynosuTenm
AKO KbM ypeauTe MoraT Aa ce NocTaBsT Mpucnocobnenns 3a u3enuyaHe W cbbupaHe Ha npaxa, ocurypete TAXHOTO
nocTaBsiHe ¥ NPaBUIHO W3MON3BaHE;

12. He yBpexpaiiTe 3axpaHBalLus LHYp
Hukora He ApBLXKTe WMHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBalus LUHYP, HUKOra He [AbpnaiTe LWHypa, 3a [a U3KNuuTe Lencena ot
KOHTaKTa, 1 npefnassaiite kabena oT omacnsBaHe 1 AONUP A0 HaropeLLeHn NpeAMEeTH 1 0CTpu pbboBe;
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13. 3actonopsiBaiTe [Galden

14. He ce npotsraiite, 3a ja 4OCTUTHETE NpeaMeTH U3BHH obcera Bu
PaboTeTe BuHarv B CTabunHo NONoXeHe 1 MOCTOSHHO MOLAbPXaTe PaBHOBECKE;

15. OTHacsiATe ce rpUKNMBO KbM UHCTPYMEHTUTE CU

MopabpxanTe WHCTPYMEHTUTE CWM OCTPU M 4YMCTU, 33 fa paboTuTe no-kayecTBeHo M mo-GesonmacHo. Cvbniopasaiite
yKa3aHusiTa 3a NOAAPBXKA 1 CMsiHA Ha npucnocobnennsTa. MNepuognyHo NpoBepsiBainTe 3axpaHBaluus kaben u Lwencena Ha
ypenau ako oTKpueTe moBpeda, MOBEPETe PEMOHTa UM Ha kBanuduumpaHo nuue. MpoBepsiBaiiTe NEPUOANYHO MON3BaHUTE
YABIDKUTENN U 3aMeHsNTe NOBpeAeHNTE.

16. W3knioyBaiiTe 0T 3axpaHBaLlaTa Mpexa

V/3kntouBaliTe €NeKTPOMHCTPYMEHTa OT 3axpaHBalliaTa Mpexa, koraTo He ro u3nonssarte, Npeau TEXHUYECKO 0BCnyxBaHe
VNN KoraTo CMeHsTe paboTHUTe MPUCNOCOBEHNS, KaTo CMEHSIEMI HOXOBE, CBPEANTA U PEXELLN UHCTPYMEHTH;

17. He ocraBsiite knoyoBe no npecocrara
Cb3paitTe cn HaBuka npeauw nyckaHe B AEACTBME HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA Aa NpoBepsiBaTe fanu BCUYKW KIHOYOBE U
perynmpyemu rag4Hm KI4oBe ca 0TCTPaHEHM OT HEro;

18. MNpennasgaiiTe ce OT BKIOYBAHE NO HEBHUMAHWE
He apbxTe BKMIOYEHM B Mpexata MHCTPYMEHTU C MOCTABEH BbpXy MyCKOBWS MpekbcBay MpbCT. [Mpu BKMKOYBaHE Ha
MHCTPYMEHTa B MpexaTa ce yBepeTe, Ye MyCKOBUST NPeKbCBaY € B NOMOXEHNE “U3KIoYeH0”;

19. N3non3saitte yabmkuTenu npu pabota Ha OTKpPUTO
Mpv paBoTa ¢ MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO WU3MON3BaiTe CaMo NpeAHa3HaueHm 3a LienTa i CbOTBETHO 0603HaUeHN YABIMKATENN;

20. bbaete BuHaru Hawpek
CnepeTe kakBo BbpLUKTE, MOCTBNBAITE Pa3yMHO U He paboTeTe C MHCTPYMEHTa, KOraTo CTe YMOpeHH;

21. MNpoBepsiBaiiTe 3a NOBpeAEHN YacTu

Mpeau fa 3anoyHeTe paboTa ¢ ypeaa, BUHar npoBepsBaiiTe BHAMATENHO Jani NpeanasH1Te YyCTPONCTBa W ApYruTe Yactu
paboTAT M3PSAHO M U3MBIHABAT (PYHKLMMTE, 3a KOUTO ca NpeaHasHauyeHu. [poBepsBaliTe LEHTPOBAHETO 1 3aKpenBaHeTo Ha
ABWXELLMTE Ce YacTW, KaKTo 1 3a NoBpeseHn YacTu. NMposepsiBaitTe Aanu BCUYKK YacTu ca

MOHTWPaHV NPaBIIHO, KaKTO W BCUYKM APYTU YCIIOBMS, KOUTO MOTaT Aa BNUAST BbpXy paboTata M. MoBpeaeHn unn aedekTHu
npeanasHn yCTPONCTBa, MPeKbCBaYM U ApYrv YacTu Tpsbea fa 6baaT pemMoHTUpaHN niv NoAMEHeHN OT KBanuLMpaHo nuue.
He 13nonaBaiite MHCTPYMEHTH, KOWTO He MoraT fia 6bie BKIKOYEHM 1 U3KIIOYEHM OT NYCKOBUST NPEKbCBaY;

22. Brumanve! Vanonssaiite ypeaa v npucnocobneHnsita My B CbOTBETCTBME C HACTOALLMTE ykalaHns 3a besonacHa pabota
11 10 HauMHa, ykasaH 3a CbOTBETHWSI MHCTPYMEHT, KaTo MMaTe npessua paboTHute ycnosusTa 1 pabotata, kosTo Tpsibsa Aa ce
13BBPLUM. /3non3BaHeTo Ha MHCTPYMEHT 3a OnepaLy, pasnnyHm OT Te3u, KOUTO 0BMKHOBEHO Ce O4aKBa fia 3BbPLUBA afeHNAT
VHCTPYMEHT, MOXe Aa Npeau3Bika pUCKoBa CUTyaLus;

23. NoBepsiBanTe MOHTaXa WM pPEeMOHTA Ha npecocTtara camMoO Ha

KBanuduumpaHo nuue!

Toan ypen OTroBaps Ha CbOTBETHWTE MpaBuna 3a GesonacHocT Ha Tpyna. flomycka Ce M3BBPLUBAHETO Ha PEMOHTHM
[EHOCTI camo OT KBanuduLmpaH nepcoHan ¢ N3non3BaHe Ha OpUriHanHu Pe3epBHN YacTy, B MPOTUBEH Cyyan 3a paboTelums
CbLLeCTBYBa 3HA4UTENHA ONaCcHOC
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1. CneunanHn xapakTepUCTUKN:

ABTOMaTUYHUST KOHTPONEpP Ha Nnommnara e u3Lano enekTPOHHO MHTeNMreHTHO obopyaBaHe 3a ynpaBsreHue Ha
nomnara. Tol cnegu 3ace4eHOTO CbCTOSAHUE Ha BoAaTa, KOHCyMauumsaTa Ha Boga B TpbbonpoBoaa u faHHNUTe
3a NpoMsiHa Ha HansraHeTo B TpbboNpoBoaa, 3a Aa cTapTvpa unu cnpe nomnara. Ton MoXxe HambIHO

fa 3aMeHu TpaauuMoHHaTa cucTema 3a BOAoCcHabasBaHe, CbCTosILLA Ce OT pe3epBoap nog HansiraHe,
npecocTar, yCTPOWCTBO 3a 3alyuTa OT HeOCTUI Ha BOAA, Bb3BpaTeH KranaH, YeTvpunbTeH u ap. Yactta nog
HanpexeHue e HambHO n3onupaHa oT TpbbaTta, a

CUITHO 3anevaTaHaTa KOHTPOSIHA KYTWS OCUIypsiBa Ha KOHTPOSiepa CUIypHOCT, KOSITO He Moxe Aa bbae
nocTurHaTa oT TPaguLMOHHUTE cucTeMun. VIHTerpupaHvsaT ausariH By No3BornsaBa Aa crnecTuTe noBeye Bpeme
1 MaTepuanu rno Bpeme Ha MoHTaxa. B cpaBHeHWe C TpaAMLMOHHNSA eNEKTPOHEH NpecocTat, KOHTponepbT
1UMa crefgHuTe BaXKHW XapaKTepUCTUKN:

1. N3non3Baiikm HoBaTa TEXHOMNOIUS 3a U3MepBaHe Ha HansraHeTo, uudposaTa Tpbba Lie nokassa
HansiraHeTo B TpbbonpoBoaa B pearnHo Bpeme:

2. ViHTerpupa faBa pexvma Ha paboTa, KouTo moraT a ce perynmpar npou3BOIHO Ype3 HaTuckaHe Ha
OyTOHM, 3a Aa OTroBapsAT Ha PasnNyHU CUTyaLun Ha MPUoXeHne

3. CbC cunHa cTapToBa MOLLHOCT, 3a fja Ce NpeaoTBpaTit AbNrOCPOYHO HEU3MOMN3BaHe Ha BoAHaTa nomna u
©eBEeHTYyarnHo BbTPELLHO 3aKreLlBaHe

4. lLinpok ananasoH Ha perynmpaHe Ha CTapTOBOTO HansraHe, Manka pasnuka B HansraHeTo, HUCKU
MWUHVMATHW

N3NCKBaHWA 3a HaNop Ha CboTBeTHaTa nomna; 5. BrpageHa aBToMaTyHa yHKLMA, MOXe Aa ce U3nonssa

B Anana3oH ot 10-98 meTpa Hanop Ha BogHaTa nomMna, MoXe aBTOMaTW4HO [ja peanusmpa criy4anm Ha HUCKO
HansiraHe Ha BogocHabasiBaHeTo, 3a Aa cnpe nomnara;

6. ima dpyHKUMA 3a 3awwmuTa OT CBpbXHandraHe

7. ima cpyHKUMA 32 caMOOTKpyBaHe U CTapTvpaHe Npu HeAoCTUT Ha BoAa

8. C dyHKUMA 3a 3awwmTa OT HanpexeHue

HacTtpoliku 3a oTCTpaHsiBaHe Ha rpeLLKy U MHCTPYKLUMKM 3a npouec Ha paboTa:

(1) Korato BogHaTa nomna cnpe, MoxeTe pbyHO Aa HaTucHeTe ByToHa ,CTapT”, 3a Aa s cTapTmparTe.
HatncHeTe n 3agpbxTe 6yToHa ,SETY, 3a oa Bne3eTe B CbCTOSHMETO HA HAacTpoKika Ha NapaMeTpuTe, KOUTo
Ca HavarlHo HansiraHe, HarnsiraHe Ha cnupaHe, 3abaBsiHe Npy HeQOCTUr Ha BoAa, 3abaBsiHe Ha HansiraHeTo

C neT, HaTucHeTe ByToHa ,*+“ 3a yBennM4yaBaHe, HaTucHeTe ByToHa ,-“ 3a HamansaBaHe. Cref HacTpoiikaTta
MOXeTe [ia HaTucHeTe KkpaTko ByToHa ,HacTporku® unu aa nayakarte 8 cekyHau, 3a Aa 3anasute gaHHUTe un
[a usrnesete OT ekpaHa 3a HAaCTPOWKK, 3a Aa Bre3eTe B HOPMarHus paboTeH ekpaH.

(2) Korato cTonHOCTTa Ha aBToMaTuyHaTa HacTporika e 0, ToBa 03Ha4aBa, Ye TEKYLLOTO yrnpaBreHve e B
HopMarneH pexuvmM; Korato CTOMHOCTTa Ha aBTOMaTnyHaTa HacTpovika He e 0, ToBa 03Ha4aBa, Ye TeKyLLOTO
ynpaBreHue e B aBTOMaTUYEH PEXUM.

(3) KoHTponepbT uma yHKUUS 3a nameT npu u3knouBaHe. Cnep 3agaBaHe Ha HavanHata CTOMHOCT Ha
HansiraHeTo UNM paboTHUS PEXMM, 3aXPaHBAHETO Ce U3KITOYBA Y KOHTPOMNEPHT e 3anoMHu 3agajeHata
CTOMHOCT npeau U3krYBaHe, Korato 3axpaHBaHETO CEe BKITHOYM.

(4) Korato nHgukatopbT 3a HEAOCTWr Ha BoAa Mura, ToBa O3HayaBa, Ye BogHarta nomna Le ce craptvpa
aBTomatuyHo cneg 10 cekyHam, 1 muHyTa, 10 MuHYTM 1 1 Yac, a cneq ToBa e ce 3aA4eilCTBa LUKbI Ha
3acuyaHe 3a 1 vac.

(5) Korato BogHata nomna crnpe, MoxeTe pbyHO fAa HaTucHeTte bytoHa ,CTAPT®, 3a ga g ctaptupare.
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Figure 1

.MoHTax

1. KoHTponepsT TpsibBa Aa ce MOHTMpa OT kBanuduumpaH nepcoHan. Camo kBanuduumnpaHmaT nepcoHan
€ 3anosHaT ¢ obLuTe 3aAbMKUTENHM NpaBuna 3a 6esonacHocCT, KoMTo TpsAbBa Aa ce cnassaT npu
€NeKTPNYECKN MOHTaX.

2. KoHTponepbT MOXe Aa ce 13non3sa camo B Yncta Boga. [lotpebutenuTe TpsibBa Aa NPOBEPSAT U3TOYHMKA
Ha Bofa B TpbOONpoBoAHaTa cUCTemMa npean MOHTaxX. AKO M3TOYHWKBLT Ha BOAA CbAbPXa XKeneseH NsSchbk
WV XXeNne3Hn OKCUAN, KOHTPOMepPbT e ce NoBpeau crieq onpeaerneH nepuog Ha ynotpeba.

3. KoHTponepbT TpsibBa Aa ce MOHTMPa Ha BUCOKOKa4YecTBeHa BogHa nomna. MNotpebutenar Tpsabea ga
MOHTUpa Bb3BpaTeH KnanaH Ha U3TOYHUKa Ha Boda Ha nomnara. [pean MoHTax Ha KOHTpornepa, BogHaTta
nomna TpsibBa Aa ce TecTBa, 3a [ja Ce rapaHTvpa, Ye HAMa nNpobnem c Hes.

4. KoHTponepbT MOXe Aa ce MOHTMPa AVUPEKTHO Ha BoAHATa Nommna UM Mexay MbpBusi KpaH Ha
TpbbonposoAa 1 nomnara. Korato KOHTPONepbLT HE € MOHTUPaH AMPEKTHO Ha BoAHAaTa nomna, Moxe Aa
Ce MOHTUpa KpaH Mexay KOHTporiepa v BogHaTa nomna. [otpedbutenat Tpsabea Aa nsnonssa mapkyy,

3a ja CBbPXKe 13xoda Ha KOHTporepa ¢ Apyr1 Tpbbu. BHmaBaiiTe ga He nonagHe nNenuno unv apyru
Yyxav NpeaMeTV BbTpe B KOHTponepa rno BpeMe Ha MOHTaXa, Thil KaTo TOBa LLie HanpaBu KOHTponepa
HeedekTVBeH. Criel MOHTaxa, Tol Tpsbea aa 6bae NepneHANKYNSpPeH Ha XOPM30HTa, a BEPTUKAIHOTO
pascTosiHMe Mexay KpaHa 3a Bofa B Hall-BMCOKa NO3vLMs U U3xoAa 3a Bofda Ha KOHTporepa He Moxe Aa
HagBuwwaea X meTpa (BuxTe Purypa 2 3a KOHKPETHWN AAHHN).

BuxTe ®urypa 3 3a okabensasaHe, BuxTe Purypa 4 n durypa 5 3a KOHKPETHM Cryyaau
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) Pa3ctosHueto mexay |CboTBeTHaTa [MpenopbyunTenHUsT
MN36op Ha KOHTponepuTte TeopeTN4Ha CTOMHOCT MUHMMANEH Hanop Ha
HavanHo cnopen Hal-BUCOKMUS |Ha MUHVMMAarHus cboTBeTHaTa
HansaraHe (bar) KpaH He e Mo-ronsiMo |Hamop Ha nomnata  Heobxoguma BogHa

oT (m) (m) nomna(m)
1.2 12 20 20
1.5 15 23 23
22 22 30 30
installation
Figure 2

Jé,

Figure 3
CBbp3BaHe KbM efHOoa3HO CBbpKeTe KOHTponepa CBbpXXeTe KOHTporepa KbM
3axpaHBaHe 220V KbM TpudpaseH 380V upe3 kOHTaKTOpA,
MakcumanHa MoLLHOCT enHogasHo 110/220V CXema Ha CBbp3BaHe Ha BogHaTa
1.5KW/2.2KW ypes3 KOHTaKTop 1 nomna,
CXeMa Ha CBbp3BaHe Ha BoAHAa HOMUHanHuWAT Toke 1,5  umato mowHocT e no-ronsma ot 1.1TKW
nomna MbTU NO-ronsiM oT To3n Ha unun 2.2KW. Cneuundmkaumsata Ha

BOAHaTa nomna 6obuHaTa Ha koHTakTopa e AC220V, a

HOMWHAmNHUAT TOK € 1.5 NbTK NO-BUCOK
OT TO3M Ha BogHaTa nomna.

AKO BOAHMAT CTHNG MEXAY nomnaTa 1 Han-BUCOKWS kpaH € Haa 15 MeTpa, KOHTPoNepbT He MoXe Aa 6bae MHCTanupaH
AVPEKTHO BbPXY BoAHaTa nomna. HeobxoanMo e KOHTPOnepsbT fia Ce MOBAMTHE Taka, Ye BOAHUAT CTbNO MeXay Hes v Hail-
BMCOKVS KpaH fia € no-kbe ot 15 MeTpa.

ToecT, ako BogHWAT CTbN6 e Ha 20 MeTpa OT nomnara, Torasa obopyaBaHeTo TpsibBa Aa 6bae NoCTaBeHO Ha 5 MeTpa no-BUCOKO
OT nomnara.

KoHTponepbT e 0bopynsaH ¢ Bb3BpaTeH Knanak,

3a pa ce npepoTBpaTy 3aryba Ha HansraHe B TpbOONPOBOAA, MOXE Aa Ce MOHTMPA KpaH MeXay noMnaTta W yCTPOCTBOTO.
YCTPOICTBOTO € NpefBapUTENHO HAaCTPOEHO OT NPON3BOANTENS fia Ce PecTapTipa npu HansraHe ot 15 bapa. HansraxeTo,
reHepupaHo oT nomnata, 0bukHoBeHo Tpsibea Aa e ¢ 0,5 6apa no-B1COKO OT NMpefBapPUTENHO 3aAafeHoTo HansraHe. [posepeTe
cunata Ha 3acMyKBaHe Npeay Aa cTapTupate yCTPOMCTBOTO M CE YBEPETE, Ye noMnaTa cTapTvpa.

MpenopbynNTEnHO € fja CBbPXETE 13XoAa Ha 060py/ABaHETO KbM CiCTEMATa Ype3 Mapkyy.

ToBa yCTpOICTBO MOXe Aa Obje MHCTanMpaHo AMPEKTHO BbPXY MOMMaTa Uiu Mexay nomnata 1 mbpBust KpaH.

1. ABTOMaTUYHWSAT KOHTPOMEP Ha Ta3u BOAHA MOMMNa He MOXe [a Ce 13ron3sa B MeAULMHCKI UK CUCTEMU, KbAETO NoBpeaaTa
MOXe [a NPU4MHU CepUo3HU HapaHABaHUS UnNu MaTepuanHun WeTu. [lo makcmanHaTa cTeneH, paspelleHa OT 3akoHa,
NPOM3BOAMTENAT U NPOAABAYBLT Ha KOHTPOIepa He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a KakBUTO U [ia € NPeKU U KOCBEHU 3ary6|/|, KOMTO mMorat
pa bvpat NPUYMHEHWN OT KOHTPONepa, C U3KMKYEHNe Ha CaMna KOHTPOsep, No BCAKO BpeME.

2. CamusiT KOHTpONep HsAMa YacTu, KoUTo MoraT Aa ObaaT peMoHTUpaHK OT NoTpebuTens, u NoaapbXxkara Tpsdea aa ce
13BBPLLBA OT NEPCOHaN CbC CbOTBETHATA TeXHMYecka kBanudukaums. KoHTponHaTa kyTus Moxe Aa Obae npefocTaBeHa kaTo
pe3epBHa 4acT.

3. TMpu cBbp3BaHe Ha TO3M KOHTPONEP, 3axpaHBaHe ¥ BOAHa NoMna TpsibBa Aa ce U3norasa TpUKMNeH kpbrbn kaben. 3a fa ce
rapaHTVpa 6e30nacHoOCTTa, 3a3eMsBaLYMST NPOBOAHMK TpsibBa Aa Gbie CBbp3aH NpaBuiHo.
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AKO BOOHUAT CTbNO Mexay nomnara [MpenopbunTenHo e

1 Hal-BUCOKMSI KpaH HagBuLLaBa [a CBbpXeTe nsxoaa
15 M, YCTPOMCTBOTO HE MOXe Aa ce Ha YCTPOWCTBOTO KbM
MOHTMPA AUPEKTHO BbPXY NoMnara, = cuctemata ¢ Mapkyd
a TpsibBa la ce NoBAUrHe, 4oKaTo
BOOHUAT CTBNO Mexay yCTPOWCTBOTO
N Han-BUCOKMS KpaH He HaaBuULLaBa
15 m.

AKO BOAHUAT cTbi6 e Ha 20 M. oT
nomMnara, yCTpocTBOTO TpsibBa Aa
Ce NocTaBu Ha 5 M NO-BUCOKO OT
nomMnara.

1 5MIs max

YpenbT e obopyasaH ¢ —
Bb3BpaTeH KnanaH, KonuTo
npegoTBpartsaBa 3arybata Ha

HansiraHe B Tpbbonposoga

He moraTt Aa ce MOHTVpaT KpaHoBe

Mexzy nomnara u yCTpoWCTBOTO. avennen

YCTPOMCTBOTO MOXe Aa

Cce MOHTUpa OUPEKTHO
BbpXy noMmnara unm mexay
nomMnara u nbpeuTe
KpaHoBe.

LANAIV RN RR A RRRRRR RN NR RN

YpenbT e npeaBapuTenHO HacTPOeH
oT

NPOV3BOAMUTENS HA HansiraHe Npu
pectapTupaHe

ot 1,5 6apa. HansraHeto, Cb3fafeHo ==y,
OT nomnaTta, 0bMKHOBEHO TpsibBa

na 6bge c 0,5 6apa no-B1Ccoko

OT NpeABapuTeNHO 3a4afeHoTo

Hansrave. "5
Mpenu ga ctapTmMpate yCTpOMUCTBOTO,
npoBepeTe 3aCMYKBaAHETO U ce

yBepeTe, 4Ye nomnara e 3apegeHa. Figure 4

Figure 5
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Bb3MoxHM noBpeaun

Bug noepena

CBbp3aHa C yCTPONCTBOTO

He cBbp3aHa ¢ yCTponcTBoTo

[Momnara He ce ctaptupa

- EnekTpoHHaTa nnatka
e noepeaeHa

- MoBpena B
3axpaHBaHeTo

- BnokunpaHe Ha
nomnara

- Enektpuyecku kabenu
o6bpHaTH (MMHKSA / MOTOP)

[Momnara He cnupa

- EnekTpoHHaTa nnatka
e noBpefeHa

- [eTekTopbT 3a NoTOKa
e brnokupaH

- -Hanunuune Ha
TEYOBE, KOMTO ca MO-BUCOKU OT
MUHUManHus gedut 0,61 1/ min

MocTosiHHa pa60Ta Ha nomnata

- EnektpoHHaTa nnatka
€ nospegeHa

- MNomnaTta He
ocurypsiea OCTaTb4yHO
HansraHe

- - Hannuue Ha
TEYOBE, KOMTO ca MO-HUCKK OT
MUHUManHus gedbut 0,61 L/ min

Momnara e 6nokupana

- EnekTpoHHaTa nnarka
e nospeaeHa

- Momnara ocurypsisa
HansraHe, KOeTo e Mo-HN1CKO OT
HansraHeTo Npu pecrapTmpaHe

- Jlunca Ha Boga
- [Mpobremun ¢
BCMYKBaHETO

OnasBaHe Ha oKonHaTa cpena.

C ornepn onassaHe Ha OKOnHaTa cpefa enekTPOUHCTPYMEHTBT, JOMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNeHUs U onakoBkata Tpsibea
Ja ObgaT NoanoXeHW Ha nopxoAsila npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3NOM3BaHE Ha CbAbpXalluTe ce B TAX CypoBUHM. He
U3XBBPNSNTE ENEKTPOUHCTPYMEHTU Npn BuToBuTe oTnagbum! CbrnacHo Jupektuata Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO M3neanu
oT ynotpeba enekTPUYECKN 1 eNEKTPOHHI YCTPOICTBA M YTBBPKAABAHETO i KAaTO HALMOHANEH 3aKOH eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOMTO He MoraT Aa ce 13non3eat noseye, Tpsbea Aa ce cbbupat oTaenHo 1 ga 6baaT noanaraHu Ha noaxoAasiua npepaboTka 3a
0OMoN30TBOPSIBaHE Ha ChAbPXKALUUTE CE B THX LIEHHU BTOPUYHI CyPOBUHM.
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When
properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 49 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available for
future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with
it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The
certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit Value
Model - RD-EPCO07
Nominal supply voltage: VAC 230
AC Frequency: Hz 50
Rated power W 2200
Pressure level MPa 1
Max. work temperature °c 80
Link “ 1/4”
Degree of protection IP65
Protection class Il

The type of machine from the figures can differ from your model

General instructions for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric shock, fire and / or serious injury.
Keep these instructions in a safe place.

Unit starting and working

Warning
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1. Before turning on, fill up the section pipe and pump with water and then start the pump by connecting
the regulator power plug to a current outlet; when the pump stops open the tap situated higher up.

2. Installation is correct if the flow from the tap is regular and if the pump works continuously if there is

no water you can try to make the pump work ‘without interruption — for a period of time longer than the
device’s working time - by keeping the RESTART button depressed. If the problem persists, disconnect the
regulator and repeat the procedure from point 1.

Dry stop: The red ALARM LED lits up with motor off to indicate a dry stop. To start the system again press
the RESTART button after having checked the presence of water in the suction pipe.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following basic safety precautions should always be followed to reduce the
risk of fire, electric shock and personal injury.

Read all these instructions before attempting to operate this product. Save these instructions.
1. Check voltage indicated on nameplate;

2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite injuries;

3. Consider work area environment

Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use power tools in
presence of flammable liquids or gasses;

4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators);

5. Keep children away
Do not let visitors contact tool or cord; they should be kept away from work area;

6. Store idle tools
When not in use, tools should be stored in a dry and locked-up place, out of reach of children;

7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the rate for which it was intended;

8. Use the right tool
Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy-duty tool. Do not use tools for purposes
not intended (e.g. do not use a circular saw for cutting tree limbs or logs);

9. Dress properly
Do not wear loose clothing or jewelry; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-skid
footwear are recommended when working outdoors. Wear protective hair covering to contain long hair;

10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting operation is dusty;

11. Connect dust extraction equipment
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord
Never carry the tool by the cord, never yank the cord to disconnect it from the
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socket, and keep the cord away from heat, oil and sharp edges;

13. Secure work
Use clamps or a vise to hold the work; it is safer than using your hand and it frees both hands to operate
the tool;

14. Do not overreach
Keep proper footing and balance at all times;

15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for maintenance and
changing accessories. Inspect tool cords and plugs periodically and, if damaged, have them repaired by
a qualified person. Inspect extension cords periodically and replace them, if damaged. Keep handles dry,
clean and free from oil and grease;

16. Disconnect tools
Disconnect tool when not in use, before servicing, or when changing accessories such as blades, bits and
cutters;

17. Remove tool keys
Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on;

18. Avoid unintentional starting
Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Be sure the switch is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only extension cords intended for use outdoors and so marked;

20. Stay alert

Watch what you are doing, use common sense and do not operate tool when you are tired,;

21. Check damaged parts

Before you use the tool, always carefully check the guarding and other parts to determine that they will
operate properly and perform their intended functions. Check for alignment of moving parts, binding of
moving parts and breakage of parts. Check for proper mounting of all parts and any other conditions that
may affect their operation. A guard, switch or other part that is damaged or defective should be properly
repaired or replaced by a qualified person. Do not use tool, if switch does not turn it on and off;

22. Warning! Use the tool and its accessories in accordance with these safety instructions and in the
manner intended for the particular tool, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the tool for operations, different from those normally expected to be performed by the
particular tool, could result in a hazardous situation;

23. Have the tool repaired by a qualified person
This electric tool is in accordance with the relevant safety rules. Repairs should only be carried out by
qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger for the user;
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1. Special points:

The pump automatic controller is a full electronic intelligent pump control equipment, it follows the
detected water state, pipeline water consumption and pipeline pressure change data to start or stop
the pump. It can completely replace the traditional water supply system composed of pressure tank,
pressure switch, water shortage protection device, check valve, four way, etc. The live part is completely
isolated from the pipe and

the highly sealed control box gives the controller a security that cannot be matched by traditional
systems. The integrated design allows you to save more time and materials during installation.
Compared with the traditional electronic pressure switch, the controller has the following significant
characteristics:

1.Adopt the new pressure sensing technology, the digital tube will display the real-time pressure of the
pipeline:

2.Integrate two working modes, which can be adjusted randomly by pressing buttons to meet different
application situations

3.With strong starting power, to prevent the water pump not used for a long time and cause the water
pump internal stuck

4. Wide adjustment range of starting pressure, small pressure difference, low minimum

head requirements of the corresponding pump;

5.Built-in automatic function, can be used in the 10-98 meters of the head of the water pump, can
automatically realize the low pressure water supply occasions to stop the pump;

6.1t has over-pressure protection function

7.1t has the function of self-detection and startup of water shortage

8.With voltage protection function

Debugging settings and operation process instructions:

(1) When the water pump stops, you can manually press the “Start” button to start the water pump.
Press and hold the “SET” button to enter the parameter setting state, which are start pressure, stop
pressure, water shortage delay, pressure delay five, press the “+” button to increase, press the “-” button
to decrease, after setting

You can short press the “Settings” button or wait for 8 seconds to save the data and exit the setting
screen to enter the normal working screen.

(2) When the automatic setting value is 0, it means that the current control is in the normal mode; when
the automatic setting value is not 0, it means that the current control is in the automatic mode

(3) The controller has power-off memory function. After setting the starting pressure value or working
mode, the power is cut off, and the controller will remember the set value before power off when the
power comes on.

(4) When the water shortage light flashes, it means that the water pump will start automatically after 10
seconds, 1 minute, 10 minutes, and 1 hour, and then cycle detection for 1 hour

(5) When the water pump stops, you can manually press the “START” button to start the water pump.
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Figure 1

.Installation

1. The controller should be installed by qualified personnel. Only qualified personnel know the general
mandatory safety rules that must be followed for electrical installation.

2. The controller can only be used in clean water. Users should check the water source of the piping
system before installation. If the water source contains iron sand or iron oxides, the controller will fail after
a period of use.

3. The controller should be installed on a high-quality water pump. The user should install a check valve
at the water source of the pump. Before installing the controller, the water pump should be tested to
ensure that there is no problem with the water pump.

4.The controller can be installed directly on the water pump, or it can be installed between the first faucet
of the pipeline and the pump. When the controller is not directly installed on the water pump, a faucet can
be installed between the controller and the water pump. The user should use a hose to connect the
controller outlet to other pipes. Be careful not to trap glue or other foreign objects inside the controller
during

installation, as doing so will render the controller ineffective. After installation, it must be perpendicular to
the horizon, and the vertical distance between the water tap at the highest position and the water outlet
of the controller cannot exceed X meters (see Figure 2 for specific data).

See Figure 3 for wiring, see Figure 4 and Figure 5 for specific
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Starting pressure The distance Theoretical value
selection(bar) between the of the minimum m'?rﬁ;"umm"l‘_lee';%e(?n)
(9.8bar>stop controller and the pump head(m)
pressure =start highest faucet is not
pressure+0.8bar) higher than X (meters)
1.2 12 20 20
1.5 15 23 23
22 22 30 30
installation
Figure 2
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Figure 3

Connect the controller to the
three-phase 380V through the contactor,
the wiring diagram of the water pump
whose power is greater than 1.1KW or
2.2KW. The specification of the
contactor coil is AC220V, and the rated
current is 1.5 times higher than that of
the water pump

; Connect the controller to
Connect to single phase 110V/220V ™~
Maximum power 1.5KW/2.2Kw  Single-phase110/ 220V

water pump wiring diagram through a contactor, and
aler pump g dlagra the rated current is 1.5

times greater than that of
the water pump

Over 15 meters, the controller cannot be directly installed On the water pump, it is necessary to raise the controller so that the
water column between it and the highest faucet is shorter than 15 meters

That is, if the water column is 20 meters away from the pump, then The equipment must be placed 5 meters higher than the
pump.

The controller is equipped with a check valve,

Prevent pipeline pressure loss A faucet can be installed between the pump and the device The device is pre-set by the

manufacturer to restart at a pressure of 15bar. The pressure generated by the pump must usually be 0.5 bar higher than the
preset pressure Check the suction force before starting the device and ensure that the pump starts

Itis recommended to connect the equipment outlet to the system through a hose

This device can be installed directly on the pump or between the pump and the first faucet

1. The automatic controller of this water pump cannot be applied in medical or systems where failure can cause serious personal
injury or property damage. To the maximum extent permitted by law, the manufacturer and seller of the controller shall not be liable
for any direct or indirect losses that may be caused by the controller, except for the controller, at any time.

2. This controller itself has no parts that can be repaired by the user, and maintenance must be completed by personnel with
relevant technical qualifications. The control box can be provided as a spare part.

3. When connecting this controller, power supply, and water pump, a three core round cable must be used. To ensure safety, the
ground wire must be connected correct
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If the water column between the

pump and the highest faucet

Over 15 meters, the controller

cannot be directly installed —
On the water pump, it is necessary
to raise the controller so that the
water column between it and the
highest faucet is shorter than 15
meters

That is, if the water column is 20
meters away from the pump, then
The equipment must be placed 5
meters higher than the pump.

It is recommended to
connect the equipment
outlet to the system
through a hose

13mMIs max

—A

The controller is equipped with
a check valve,
Prevent pipeline pressure loss

A faucet can be installed between Visible display

the pump and the device "‘-E - i
This device can be

installed directly on

the pump or

between the pump
/ and the first faucet

=0=
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The device is pre-set by the

manufacturer fo restart at a pressure
of 15bar. The pressure generated by
the pump must usually be 0.5 bar C
higher than the preset pressure

=

Check the suction force
before starting the device and
ensure that the pump starts Figure 4

)

Figure 5
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Possible working defects

Type of defect

Causes depending on the unit

Causes not depending on the
unit

The pump does not start

-- The electronic card is

- Voltage failure-

- The pump does not
provide sufficient pressure

broken Pump jammed
- Electric cables
inverted (line/motor)
The pump does not stop -- The electronic card is | - Presence of leaks
broken which are higher than the
- The flow detector is minimum flow 0.61 I/min
blocked
Intermittent pump working -- The electronic cardis | - Presence of leaks which are
broken lower than the minimum flow

0.61 I/min

The pump is jammed

-- The electronic card is

broken

- The pump provides a

pressure which is lower than the
restarting pressure

- Water failure
- Suction problems

Environmental protection.

In order to protect the environment, the power tool, accessories and packaging must be suitably processed for the reuse of the
raw materials contained therein. Do not dispose of power tools in household waste! According to the EU Directive 2012/19 / EC
on end-of-life electrical and electronic devices and its validation as a national law, power tools that can no longer be used must be
separately collected and subjected to appropriate processing to recover the contents in them valuable secondary raw materials
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Instructiuni de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unui fiersatrau pendular marca - RAIDER. Atunci cand sunt instalate si
gata de operare, produsele RAIDER sunt masini sigure si fiabile iar lucrul cu ele va fi o adevarata placere.
Pentru confort si servicii excelente am dezvoltat o retea de service uri pe intreg teritoriul tarii.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecté a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni.
Pentru a evita greselile inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca vindeti produsul “manualul de
utilizare ” trebuie predat noului proprietar, astfel incat acesta sa fie familiarizat cu masurile de siguranta si
instructiunile de utilizare de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii RAIDER. Adresa
companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, ; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com. Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management
al calitatii ISO 9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a
fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RD-EPCO07
Tensiunea nominala de alimentare: VAC 230
Frecventa AC: Hz 50
Putere nominala W 2200
Nivelul presiunii MPa 1
Max. temperatura de lucru oC 80
Legatura * 1/4”
Grad de protectie IP65
Clasa de protectie Il

Articole afisate:

1. Conectati-va

2. Manometru

3. Alimentarea cu energie electrica
4. lesiti

5. Indicatori de stare

Tipul masinii din cifre poate fi
difera de modelul dvs.

Instructiuni generale pentru o functionare sigura.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca socuri
electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

Punerea in functiune si functionarea unitatii

Avertizare
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1. Controlati voltajul indicat pe placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca

Dezordinea la locul de munca reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice. Nu folositi sculele electrice in mediu umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu folositi sculele electrice in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Protejati-va impotriva electrocutarii
Evitati contactul corpului cu suprafete cu legatura la pamant (de ex. tevi, radiatoare, masini de gatit,
frigidere);

5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa atinga aparatul sau cordonul electric; ei trebuie tinuti la distanta de
locul dvs. de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite

Atunci cand sculele nu sunt folosite, acestea trebuie pastrate intr-un loc uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica
Aceasta va lucra mai bine si mai sigur conform normelor pentru care a fost create;

8. Utilizati scule adecvate

Nu folositi scule sau dispozitive slabe pentru a realiza lucrari care necesita scule de mare rezistenta. Nu
folositi sculele in alte scopuri decat cele recomandate (de exemplu nu folositi un ferastrau circular pentru a
taia crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii; acestea pot fi prinse de partile mobile. Atunci cand lucrati in aer
liber purtati manusi de cauciuc si incaltaminte antiderapanta. Acoperiti parul cu o plasa de protectie daca
acesta este lung;

10. Purtati ochelari de protectie
De asemenea folositi 0 masca de protectie in cazul in care in timpul operatiei de taiere se degaja praf;

11. Conectati echipamentul de extractie a prafului
Daca sunt prezente instrumente pentru conectarea extractiei de praf si exista posibilitati de colectare a
acestuia, asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite cu adevarat;

12. Nu maltratati cordonul electric
Nu transportati scula tinand-o de cordon, nu trageti niciodata cordonul
electric pentru deconectarea lui din priza si protejati-l de caldura, ulei si de contactul cu obiecte ascutite;

13. Fixati bine piesa
Folositi dispozitive de fixare sau o menghina pentru a fixa bine piesa; este mai sigur decat folosirea mainii
dvs. si in felul acesta veti putea folosi ambele maini pentru manevrarea masinii;

14. Nu depasiti limitele pozitiei normale de lucru.
Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va intotdeauna echilibrul;

15. Intretineti-va cu grija sculele
Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va sculele bine ascutite si curate. Respectati instructiunile de
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intretinere si recomandarile privind inlocuirea dispozitivelor. Controlati regulat cordonul, firele si in cazul
deteriorarii lor chemati un specialist pentru a le inlocui. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei
sau vaselina;

16. Intreruperea sculelor

Scoateti din priza fisa de alimentare in cazul nefolosirii, inainte de intretinere sau in cazul inlocuirii unor
dispozitive cum ar fi de exemplu panze de ferastrau, burghiuri sau alte dispozitive de taiere;

17. inlaturati cheile sculei

Formati-va deprinderea sa controlati daca cheile sau dispozitivele de ajustare au fost indepartate de la
masina inainte de a o conecta;

18. Evitati pornirea neintentionata
Atunci cand introduceti fisa de alimentare in priza asigurati-va mai intai ca comutatorul este in pozitie
oprita;

19. Cordonul prelungitor folosit in aer liber
Atunci cand lucrati in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare recomandate in acest scop si marcate
corespunzator;

20. Fiti foarte atenti intotdeauna

Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati rational si nu folositi masina atunci cand sunteti obositi;

21. Verificati partile componente defecte

Inainte de a utiliza masina, verificati atent dispozitivele de protectie si alte componente pentru a stabili
daca acestea functioneaza corect si conform scopurilor pentru care au fost fabricate.

Verificati centrarea partilor mobile, legatura partilor mobile si deteriorarea partilor. Verificati montarea
corecta a tuturor partilor si orice alte conditii care afecteaza eventual functionarea lor. Dispozitivele de
protectie, comutatorul sau orice alta parte componenta care este deteriorata sau defecta trebuie sa fie
reparate corespunzator sau inlocuite de catre o persoana specializata. Nu folositi masini cu comutatoare
defecte.

22. Atentie ! Folositi masina si accesoriile ei in conformitate cu aceste instructiuni de protectie si conform
modului de functionare specific al masinii, tinand seama de conditiile de lucru si de felul lucrarii care
trebuie indeplinita. Folosirea masinii pentru lucrari diferite de cele normale planificate pentru a fi indeplinite
de o anumita masina poate duce la aparitia unor situatii primejdioase.

23. Masina trebuie reparata de catre o persoane specializate

Aceasta scula electrica este corespunzatoare normelor de siguranta general acceptate. Reparatiile
vor fi executate numai de catre un specialist folosind piese de rezerva originale altfel existand pericolul
accidentarii operatorului.
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1. Puncte speciale:

Controlerul automat al pompei este un echipament electronic inteligent de control al pompei, care
urmareste starea apei detectate, consumul de apa din conducta si datele de modificare a presiunii din
conducta pentru a porni sau opri pompa. Poate inlocui complet sistemul traditional de alimentare cu
apa, compus din rezervor de presiune, presostat, dispozitiv de protectie la lipsa apei, supapa de sens
unic, patru cai etc. Partea sub tensiune este complet izolata de conducta, iar cutia de control extrem de
etansa ofera controlerului o siguranta care nu poate fi egalata de sistemele traditionale. Designul integrat
va permite sa economisiti mai mult timp si materiale in timpul instalarii. Comparativ cu presostatul
electronic traditional, controlerul are urmatoarele caracteristici semnificative:

1. Adopta noua tehnologie de detectare a presiunii, tubul digital va afisa presiunea in timp real a
conductei:

2. Integreaza doua moduri de lucru, care pot fi reglate aleatoriu prin apasarea butoanelor pentru a se
potrivi diferitelor situatii de aplicatie

3. Cu putere mare de pornire, pentru a preveni neutilizarea pompei de apa pentru o perioada lunga de
timp si blocarea interna a acesteia

4. Gama larga de reglare a presiunii de pornire, diferenta mica de presiune, cerinte minime scazute ale
inaltimii pompei corespunzatoare; 5. Functie automata incorporata, poate fi utilizata la o inaltime de 10-
98 de metri a pompei de apa, poate realiza automat alimentarea cu apa la presiune scazuta pentru a
opri pompa;

6. Are functie de protectie la suprapresiune

7. Are functie de autodetectare si pornire in caz de lipsa de apa

8. Cu functie de protectie la tensiune

Setari de depanare si instructiuni de functionare:

(1) Cand pompa de apa se opreste, puteti apasa manual butonul ,Start” pentru a porni pompa de apa.
Apasati si mentineti apasat butonul ,SET” pentru a intra in starea de setare a parametrilor, care sunt
presiunea de pornire, presiunea de oprire, intarzierea la lipsa de apa, intarzierea presiunii cinci, apasati
butonul ,+” pentru a creste, apasati butonul ,-” pentru a reduce, dupa setare

Puteti apasa scurt butonul ,Setari” sau astepta 8 secunde pentru a salva datele si a iesi din ecranul de
setari pentru a intra in ecranul normal de lucru.

(2) Cand valoarea setarii automate este 0, inseamna ca controlul curentului este in modul normal; Cand
valoarea setarii automate este diferita de 0, inseamna ca sistemul de control al curentului este Tn modul
automat.

(3) Regulatorul are functie de memorie la oprirea alimentarii. Dupa setarea valorii presiunii de pornire
sau a modului de lucru, alimentarea se intrerupe, iar regulatorul va memora valoarea setata inainte de
oprirea alimentarii la pornire.

(4) Cand indicatorul luminos de lipsa de apa clipeste, inseamna ca pompa de apa va porni automat dupa
10 secunde, 1 minut, 10 minute si 1 or&, apoi va detecta ciclul timp de 1 ora.

(5) Cand pompa de apa se opreste, puteti apasa manual butonul ,START” pentru a porni pompa de apa.



NO WATER

1| 200000 | e,
RESTART

2| 200040 | e
RESTART

3| 200210 | s
RESTART

4| 201240 | ==,

30
5| 211810 | srmex

.Instalare

Figure 1

STOP

20.00.30

STOP

20.01.10

STOP

20.02.40

STOP

20.13.10

21.13.40

TER

10 sec

1 min

10 min

1 hour

1. Regulatorul trebuie instalat de catre personal calificat. Doar personalul calificat cunoaste regulile
generale de siguranta obligatorii care trebuie respectate pentru instalarea electrica.

2. Regulatorul poate fi utilizat numai in apa curata. Utilizatorii trebuie sa verifice sursa de apa a
sistemului de conducte Tnainte de instalare. Daca sursa de apa contine nisip fieros sau oxizi de fier,

regulatorul se va defecta dupa o perioada de utilizare.

3. Regulatorul trebuie instalat pe o pompa de apa de inalta calitate. Utilizatorul trebuie sa instaleze o
supapé de sens unidirectional la sursa de ap& a pompei. Inainte de a instala regulatorul, pompa de ap&
trebuie testata pentru a se asigura ca nu exista nicio problema cu pompa de apa.

4. Regulatorul poate fi instalat direct pe pompa de apa sau poate fi instalat intre primul robinet al
conductei si pompa. Cand regulatorul nu este instalat direct pe pompa de apa, se poate instala un
robinet intre regulator si pompa de apa. Utilizatorul trebuie sa utilizeze un furtun pentru a conecta
iesirea regulatorului la alte conducte. Aveti grija sa nu prindeti lipici sau alte obiecte straine in interiorul
regulatorului in timpul instalarii, deoarece acest lucru va face regulatorul ineficient. Dupa instalare,
acesta trebuie sa fie perpendicular pe orizont, iar distanta verticala dintre robinetul de apa din pozitia cea
mai fnalta si orificiul de iesire a apei al controlerului nu poate depasi X metri (vezi Figura 2 pentru date

specifice).

Vezi Figura 3 pentru cablare, vezi Figura 4 si Figura 5 pentru specificatii specifice.
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Starting pressure The distance Theoretical value
selection(bar) between the of the minimum m?rﬁrfwoummr?’;na%e(‘rjn)
(9.8bar>stop controller and the pump head(m)
pressure =start highest faucet is not
pressure+0.8bar) higher than X (meters)
1.2 12 20 20
1.5 15 23 23
2.2 22 30 30
installation
Figure 2 .

Jé

Figure 3

Connect the controller to the
three-phase 380V through the contactor,
the wiring diagram of the water pump
whose power is greater than 1.1KW or
2.2KW. The specification of the
contactor coil is AC220V, and the rated
current is 1.5 times higher than that of
the water pump

; Connect the controller to
Connect to single phase 110V/220V *~
Maximum power 1.5KW/2.2kw  Single-phase110/ 220V

. . through a contactor, and
water pump wiring diagram ’
pump g ¢lag the rated current is 1.5

times greater than that of
the water pump

Peste 15 metri, regulatorul nu poate fi instalat direct pe pompa de apa, este necesar sa ridicati regulatorul astfel incat coloana
de apa dintre acesta si cel mai inalt robinet sa fie mai scurta de 15 metri.
Adica, daca coloana de apa se afld la 20 de metri distantd de pompa, atunci echipamentul trebuie plasat cu 5 metri mai sus decat
pompa.
Regulatorul este echipat cu o supapa de sens unic,
Previne pierderea de presiune in conducta. Se poate instala un robinet intre pompa si dispozitiv. Dispozitivul este presetat de
producator sa reporneasca la o presiune de 15 bar. Presiunea generata de pompa trebuie sa fie de obicei cu 0,5 bar mai mare
decét presiunea presetata. Verificati forta de aspiratie inainte de a porni dispozitivul si asigurati-va ca pompa porneste.
Se recomanda conectarea iesirii echipamentului la sistem printr-un furtun.
Acest dispozitiv poate fi instalat direct pe pompa sau intre pompa si primul robinet.

1. Regulatorul automat al acestei pompe de apé nu poate fi utilizat in sisteme medicale sau in sisteme in care defectiunea
poate provoca vétamari corporale grave sau daune materiale. in masura maximé permisa de lege, producatorul si vanzatorul
controlerului nu vor fi réspunzatori pentru nicio pierdere directa sau indirecta care poate fi cauzata de controler, cu exceptia
controlerului, in orice moment.

2. Acest controler in sine nu are piese care pot fi reparate de utilizator, iar intretinerea trebuie efectuata de personal cu calificari
tehnice relevante. Cutia de control poate fi furnizata ca piesa de schimb.

3. La conectarea acestui controler, a sursei de alimentare si a pompei de apa, trebuie utilizat un
cablu rotund cu trei fire. Pentru a asigura siguranta, firul de impamantare trebuie conectat corect.
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If the water column between the

pump and the highest faucet

Over 15 meters, the controller

cannot be directly installed -
On the water pump, it is necessary
to raise the controller so that the
water column between it and the
highest faucet is shorter than 15
meters

That is, if the water column is 20
meters away from the pump, then
The equipment must be placed 5
meters higher than the pump.

It is recommended to
connect the equipment
outlet to the system
through a hose

0

Visible display

1 5MIsS max

—LA

The controller is equipped with
a check valve,
Prevent pipeline pressure loss

A faucet can be installed between

the pump and the device '--..B . )
This device can be

installed directly on

the pump or

between the pump
/ and the first faucet

=0s

LAVI VU VR NRNRANRRNNNRNRN

The device is pre-set by the

manufacturer to restart at a pressure
of 15bar. The pressure generated by
the pump must usually be 0.5 bar '-C".'
higher than the preset pressure

o\

Check the suction force
before starting the device and
ensure that the pump starts Figure 4

Figure 5
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Posibile defecte de lucru

Tip de defect

Cauze in functie de unitate

Cauze care nu depind de unitate

Pompa nu porneste

-- Cauze in functie de
unitate Cauze care nu depind de
unitate

- Eroare de tensiune

- Pompa se blocheaza

- cabluri electrice inversate (linie
/ motor)

Pompa nu se opreste

-- Cardul electronic este
intrerupt
- Detectorul de debit este blocat

- Prezenta unor
scurgeri care sunt mai mari
decat debitul minim de 0,61 1/
min

Pompa intermitenta de lucru

- Cardul electronic este intrerupt
- Pompa nu asigura o presiune
suficienta

Prezenta unor scurgeri care
sunt mai mici decat debitul
minim de 0,61 |/ min

Pompa este blocata

- Cardul electronic este
intrerupt

- Pompa asigura o presiune

mai mica decat presiunea de
repornire

-- Esecul apei
- Probleme de aspiratie

Protectia mediului.

Pentru a proteja mediul, sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie prelucrate in mod corespunzator pentru
reutilizarea materiilor prime continute in acestea. Nu aruncati sculele electrice in deseurile menajere! in conformitate cu Directiva
UE 2012/19 / CE privind dispozitivele electrice si electronice scoase din uz si validarea acesteia ca legislatie nationala, uneltele
electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si supuse unei prelucrari adecvate pentru a recupera continutul

materiale secundare valoroase
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SPARE PARTS LIST

13 Copper Terminal 1
12 Hexagon ring 1
11 Wire 1
10 Insertion Wire 1
9 Small Cover 1
8 Rubber Sleeve 2
7 Bottom Cover 1
6 PCB-2 1
5 M2%5 Screw 8
4 PCB-1 1
3 Top Cover 1
2 M3*%10 Screw 8
1 Switch Faceplate 1
NO. | Part Name Material [Q' T
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@arden
Automatic Pump Controller RD-EPC07

C€

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Heknapupame Ha cobGCTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CrieaHuTe
cTaHgapTu v pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos  bajo  nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple con las
siguientes normas y estandares de funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer fdljande standarder och
bestammelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy

a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad

Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus

arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un

nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste

standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct

produsul acesta este En conformitate cu urmitoarele

standarde sau directive:

(HR) Izjavljuiemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa

odredbama:

(RUS) Tlog cBOK OTBETCTBEHHOCTb 3asABrsiEM,

4YTO [aHHOe W3[enune COOTBETCTBYET CREAyoLMM

cTaHgapTam U Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLLNOBLUANbHIOTb 3asiBSIEMO,

Wo pAaHe obnagHaHHA BLUMOBLL4AE HACTYMHUM

cTaHgaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utreGBuva o611 TO TTPOIdV auTO

OUHPQWVEI KOl TNPET TOUG TTAPAKAETW KAVOVIGUOUG Kal

TPOTUTTA:

(MK) Hve nog Hawa nu4Ha oaroBOpHOCT AeKa OBOj

NMPOU3BOA € BO COMMacHOCT CO CreAHUTe CTaHAapam

1 perynaTvsm:

2014/30/EU

2014/35/EU EUR MAST /e Fbo
W‘ gofia 1231 fﬂ(

Place&Date of Issue: e Lomsko shosse

Sofia, Bulgaria
May 02, 2025

rand Manager:
Krasimir Petkov
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Automatic Pump Controller
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-EPC07

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

"EUROMASTER

mport - Export LTD.
, sofia 1231
Lomsko shose® bivd.
z“:.x: 4350 2934 07 22
Place&Date of Issue: e

. Y4
%( / 67%’
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

May 02, 2025 Krasimir Petkov
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RAIDER

c€

EC OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt OO
Appec: Cocua 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: Perynupyem enekTpoHeH npecocTtar
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-EPC07

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CrnegHUTe ANPEKTUBU:

2014/30/EC Ha eBpomnevWCcKAA naprnameHT U Ha cbBeTa oT 26 cpeBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3akoHoAaTesicTBaTa Ha AbpXKaBUTE UYNIEHKW OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckus lMapnameHT M Ha CbBeta ot 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHogaTesicTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKM 3a npeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYEeCKU CHLOPBLKEHUA, NpeAHa3HaYeHW 3a U3Non3BaHe B OMpeAerieHn rpaHuuM Ha
HanpexXeHNeTo

U OTroBapsi Ha USUCKBaAHUATA Ha CrnegHUTe CTaHOapPTU:

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT' P
00L pra //gg%/

Msicto 1 gaTta Ha usgaBaHe:
Codous, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
02 mam 2025 r Kpacumup lMNeTtkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: DISPOZITIV DE COMANDA ELECTRONIC
Trademark: RAIDER
Model: RD-EPCO07

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatad aechipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

‘“E(jﬁb’i\iASTER
port

~ Export LTD.
Locul si Data aparitiei: Buigaria, sofia 1231
Sofia, Bulgaria 246L°'“5"°; o7 22 rand Manager

May 02, 2025 tax: +359 Krasimir Petkov
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MatumHuTe v akcecoapute ,RAIDER” ca kKoHCTpyWpaH 1 npouma-
BeieHN cbrnacHo AelictBamte B Penybnuka Bbnrapus Hopma-
TUBHI AOKYMEHTM W CTaHOapTX 3a CbOTBETCTBME C BCUYKN W3NCK-
BaHWsi 3 6e30nacHoCT.

CBbAbPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA TAPAH-
Luma:

ToproBekata rapaHuus, kosito “Espomactep Wmnopt-Exkcnopt”
00f paBa 3a Teputopusta Ha Penybrnnka Bbnrapus e kakto
crepga:

- 36 MeceLla 3a BCUYKN eNeKTPOMHCTPYMEHTU 1 BEH3MHOBI Ma-
kK oT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecelja 3a (huan4eCKN NULA 3@ eNeKTPOMHCTPYMEHTH OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 Mecelja 3a topUANYECKM NULA 33 €NEKTPOUHCTPYMEHTU OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 Mecella 3a (hU3MYECKN NULA 33 UHCTPYMEHTM OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 meceLia 3a OpMANYECKN LA 3@ MHCTPYMEHTM OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceua 3a huanyecKm NnLa 3a BCUYKN HEH3MHOBN MaLLHY
ot cepumte: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 12 mecelja 3a lOpUANYECKM NULA 3a BCUYKM GEH3MHOBYM Malum-
Hu oT cepuuTe: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 mecelja 3a (h1an4eCky NiLIA 3a BCUYKN KPUKOBE, PbYHM Ma-
LUMHK, ra30By W An3enoBw kanopudepy ot cepusita Raider Power
Tools;

- 12 MeceLja 3a t0pUANYECKM NULIA 33 BCUYKN KPUKOBE, PbYHN Ma-
LUMHK, ra30BX M A13eN0BM kanopudepn ot cepusita Raider Power
Tools

TbproeckaTa rapaHLys € BanuaHa npy NpeaocTaBsiHe Ha rapak-
LiMOHHa kapTa NoMbHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akyrnyBaHe Ha
MaluvHaTa 1 cuckaneH kacoB 60H unn daktypa. MapaHumoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbabpXa MOAEN, CepueH HOMep, Me MoAnuc
11 MeyaT Ha Tbprosela npodan MatunHara, Nofnuc oT cTpaHa Ha
KnMeHTa, Ye e 3aro3HaT ¢ rapaHLMOHHIUTE YCOoBUS U aTaTa Ha
nokynkara. HenombnHeHy i NosnpaBeHy rapaHLVoHHI KapTu ca
HeBanuaHM. MalwumHuTe TpsiBBa Aa Ce M3nonsear camo no npeg-
HasHaueHue 1 B CbOTBETCTBME C MHCTPyKLUMATa 3a ynoTpeba. 3a
Aa ce rapaHTupa besonacHara paboTa e HeobxoauMo KneHTa aa
ce 3arnosHae fobpe ¢ MHCTPYKLMTE 3a yroTpeba Ha MalunHaTa,
npasunata 3a GesonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO U
npefHasHayeHme.

MalumHata nancksa NepUoAnYHO MOYNUCTBAHE M NOAXoAsLa
noaapbKKa.

FAPAHLIUATA HE NMOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTME Ha MaLLMHaTa;

- 4aCTW 1 KOHCYMaTVBM, KOUTO MOANEXaT Ha M3HOCBaHe, npu-
UMHEHO OT MON3BaHETO KaTo HampuMep: rPec M Macro, YeTku,
BOAAYY, OMOPHM POIKWA, TAMMOHM, TyMEHI MaHLLIOHH, 3a[BUXBaLL
PeMbL, CMpaYky, MBKaB Ban C KMo, narepy, CeMepuHru, byTa-
110 C YapHVK Ha Takepu v Ap.;

- [OMBIHUTENHM aKcecoapu U KOHCYMaTVUBM KaTo: PbKOXBATKM,
CTPYWHWK, KyTWW, CBPEANa, AMCKOBE 33 Psi3aHe, cekaull HOXOBE,
BEPUrY, LUKYPKIA, OTpaHUYMTENM, NONUP-Luaitbu, NaTpoHHULM (3ax-
BaTU 1 {bPXaYM Ha PEXKELLIAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa 1
camata Kopfa 3a kocauk 1 ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpolika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIeMM eNeKTPUYECK NPenasuTeni 1 KpyLIKu;

- MEXaHU4HW NOBPEAM Ha KOpMyca U BCUIKW BBHILHI eneMeHTy
Ha 13[enueTo, BKIOYNTENHO eKOpaTUBHY;

- NpesnaauTeni 3a 04K, NPEANasnUTENM 3a PEXELLM MHCTPYMEH-
TI, TYMUPaHW NNoYM, 3aKom4anku, MHeani 1 ap.;

- 3axpaHBaLl kaben v wencen;

- LIANOCTHUTE MOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT npu-
poaHu GeACTBIS, KaTO NOXapH, HABOJHEHWS), 3EMETPECEHNS U Ap.;
OTMAAAHE HA FTAPAHLIUATA:

dupma “Epomactep WE” OO[ He e oTroBopHa 3a nospeau
NPUYKHERN OT TPETW Nuua, kato ,EnekTpocHabauTenHn apyxe-
CTBA", NOBPEAM OT BLHILEH XapaKTep, KaTo TOKOBM YAapW, Hec-
TaHOAPTHU 3axpaHBaLLY HAaNPEXEHNs U UMa NPpaBoTO Aa OTKaxe
rapaHLMoHHO 0BCryxBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL (MM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3fe-
TIMETO C TO3W NMOMBIHEH Ha rapaHLWoHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UNK UNCBaLY, MHAETUUKALMOHEH eTUKET Ha Mallu-
HaTa;

- MOBPEAVN Bb3HUKHAMN NPy TPAHCMOPT, HEMPaBUITHO CbXpaHe-
HUe 1 MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HampaBeH OMWT 3a HeoTOpU3MpaHa Cepeu3Ha Hameca B He-
yMbIHOMOLLEHa CepBu3Ha 6asa;

- NMOBPE/Y, KOWTO Ca MPUYMHEHN B CMIEACTBME Ha HenpaBuiHa
ynoTpeba (HecnassaHe MHCTPYKLWSTA 3a eKcrroaTaLys) Ha Matlm-
HaTa OT CTpaHa Ha KN eHTa Unn TpeTu Nna;

- NMOBPEAV NPUYMHEHM B PE3YNTAT Ha M3NOJI3BAHETO Ha MallnHaTta
B Apyra Cpefia 0CBEH NpenopbyaHaTa oT Npou3BoauTeNs (BNaKHOCT,
TeMnepaTypa, BEHTUNALVs, HanpexeHue, 3anpalleHocT v ap.);

- NIOBPEAW, NPUYMHEHI OT NONAaHe Ha BBHLLHW TENa B MaLly-
HaTa;

- MOBpeAu, MPUYMHEHN B CMeACTBUE HA HEBpexHO BopaseHe ¢
MaluHaTa;

- MoBpeay npuinHeHu ot pabota Ge3 Bb3aylleH hunTbp Uim
CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NP HENpaBWUIHO CLOTHOLLEHIE Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Maco,
BoZeLLo o briokvpaHe Ha aBuratens

-1oBpefa B CneacTaie HeNpaBuUiHO NOCTABEH MMM He3aToueH
pexeLy UHCTPYMEHT;

- NoBpeia Ha pedyKTopHaTa KyTus (Npefaskata), NpuimMHeHa ot
HefoCTaTbYHO 06PO CMasBaKe (C rpec) Ha chlyata

1NN MEXaHUYEH yaap Nno 3adBuKBaLLaTa oc.

- NoBpefia Ha poTop Wn cTaTop, U3passiBalla ce B CriensaHe
MeXay TAX, CNefcTsMe Ha CTonABaHe Ha usonayuure, npuvnHeHo
OT NPOABITKUTENHO NMPETOBapBaHE;

- oBpeaa Ha poTop WK CTaTop MpUYMHEHa OT NpeToBapBaHe
NV HapyLUEHa BEHTUNALWS, u3pa3siBalla ce B NpoMsHa Ha LiBeTa
Ha KOneKTopa 1in HaMoTKuTe;

- HaTPyNaH Harap Uiy 3anyLueH aycryx — pesynTar oT npeaoau-
paHe Ha KONMYECTBOTO Macro B [iBYTaKToBaTa CMeC.

- NWNca Ha Macro 3a pexelyata Bepura Unu HesatoueHa (W3-
xabeHa) Bepura;

- 3anyLueHa ropuBHa cucTema;

- UNCBAT 3alUWTHU AUCKOBE, OMOPHU MIIOTOBE MMM APYrH KOM-
MOHEHTI KOWTO Ca YaCT OT KOHCTPYKUMSITA Ha MHCTPYMeHTa U ca
npeAHa3HayeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha BesonacHaTa My v npasun-
Ha excnnoataums;

- 3axpaHBaLlnAaT kaben Ha WHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH unu nog-
MEHSIH OT KIMeHTa;

- noBpefiaTa e NpUYMHEHa oT NpeToBapBaHe UM Nunca Ha Be-
Tunauus, HegoCTaTb4HO UNK HENPaBUITHO CMa3BaHe Ha ABUKeLLU-
Te Ce KOMMOHEHTU Ha U3enueTo;

- W3HOCBaHe Unu GriokupaHu narepu nopagn npeToBapBaHe,
npoabxuTenHa pabota unu npax;

- pasbuTo narepHo rHe3no oT GrokupaH narep unu pasbuta
BTYIKa;

-- pa3buTO LUNOHKOBO 1N Pe36OBO ChbeANHEHNE;

- NoBpeaa B €M.KIKY UK eNeKTPOHHO yNpaBneHne npuinHeHa
OT Npax Wnu cyyrneaxe;

- NOBpe/eHa peayKTopHa KyTus (rnasa) MPULYMHEHO OT 3aCTONO



psiBaLYS MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobwyaliHa xnabuHa mexay 6yTano 1 UMnMHEBLP B
pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIMKUTENHA paboTa unu npax;

- 3aTAraHe mMexay 6yTano v UMNUHABLP B pe3ynTart Ha npeTosap-
BaHe, NpoAbxuTeNHa pabota Ui npax;

- MoBpeAeHo LieHTpobexHO koneno u crvpadka (MpoMeHeH
LBAIT) — ibITKM ce Ha paboTa ¢ 6riokvpaHa cnvpavka;

- CNyKBaHMA N0 Kopryca, NPUYMHER OT HENpaBUNeH MOHTaX Ha
CBbP3BaLLYW TPBOM, PUTUHIY U NOJOBHM;

- NUNca Ha KOMMOHEHTM KOUTO Ca YacT OT KOHCTpyKUuATa Ha
MHCTPyMEHTa 1 ca npefHa3HaveHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6esonac-
HaTa My 1 npaBunHa ekcnnoaTaLus;

- Ha BCWYKM BOAHM momnu (6e3 moTonsiemMuTe) U Xwapodopu
TpsibBa a Gbie MOHTUpaH Bb3BpaTeH KranaH Ha BXOAALMS OT-
Bop. Mpn xuapodopute NEpUOaANYHO Ce NPOBepsiBa HansraHeTo
Ha MeTanHust KOHTelHep(HansraHeTo Tpsibsa fa 6bae B rpaHuLm-
Te 1.5-2 bar).

BHUMAHME! Xunpodopute Raider ¢ MexaHuueH npecoctar He
13KMIoYBaT aBTOMATU4HO NPy nvnca Ha Boaal

- NoBpefa npuymMHeHa ot paboTa ,Ha cyxo 6e3 Boga, KosTo ce
13pa3siea B fedopmMaLyms Ha YNITbTHEHUATA 1 KOMMOHEHTUTE Ha
nomnexata yacT.

- MOBPEAV MPUYMHEHN OT 3amMpb3BaHe M MPEKOMepHO nperps-
BaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPaHE Ha MPUETH B CEPBM3a MaLLNHK € B
pamkuTe Ha eauH MeceL.

CepBM31Te He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MaLUMHMA, He NOTbPCEHM OT
coBCTBEHNLMTE UM €AUH MeceL, Cref 3aKOHHMS CPOK 33 PEMOHT!

ThproBekaTta rapaHLys 3a 6atepun 1 3apsaHK yCTPOICTBa, KOS-
10 “EBpomactep Wmnopt-Ekcnopt” OO[ gaBa 3a Teputopusita Ha
Penybnuka Bbnrapus, e kakto cneasa:

- 18 MeceLia 3a 6aTepusiTa M 3apsOHOTO YCTPOMCTBO OT CEPUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLia 3a 6aTepusiTa n 3apsOHOTO YCTPONCTBO OT CEPUNTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLIMOHHWAT CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTaTa Ha 3akymy-
BaHe. lapaHUMsTa NoKpuBa BCMYKA AEEKTH, Bb3HUKHANN npu
npaBunHo nonsBaHe Ha GaTepusita M 3apsAHOTO YCTPOWCTBO,
cbobpasHo WMHCTpyKumsTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Vmnopt-
Ekcnopt” OO[] ocurypsiea rapaHLysi, npuioxvma npu n3dpoexunTe
no-fony ycnoeis, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedekTi Ha
NpofiyKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLIMOHHMS CPOK MOXe fia ce
[foKaxe, Ye ce AbmkaT Ha AedekTv B Matepuana unm npu npoumsa-
BO/ACTBOTO. ThproBckara rapaHLus e BanuaHa npyu npeocTassHe
Ha rapaHL/oHHaTa kapTa Ha MaluMHaTa, NoMbiHeHa NPaBUMHO B
MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoayKTa i duckaneH kaco 60H 1in
akTypa. MapaHLyoHHaTa kapTa TpsibBa Aa ChAbpka MOAEN U ce-
PUEH HoMep Ha akymyrnaTopHaTa MaLuMHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ ba-
TepUsi 1 3apsiaHO YCTPOICTBO, MMe, MOANKC W NeYaT Ha Tbprosewa
npofian KoMnreKkTa akymynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NOAMUC
OT CTpaHa Ha KNMeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHIUTE YCroBMs
11 jaTaTa Ha nokyrkara.

["apaHumsaTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKpUTUE Ha baTepusiTa 1 3apsaHOTO
YCTPOICTBO;

- NOBPEAV Bb3HWKHANW NPy TPAHCTIOPT, MeXaHN4HI NoBpeav /Ha
Kopryca 11 BCUYKW BBHLIHN eNeMeHT! Ha

GaTepusata 1 3apsOHOTO, BKMIYUTENHO [EKOpaTUBHW/, Mpu
[PY¥ BBHLUHW Bb3AECTBUS W NPUPOAHM BefCTBUS KaTo noxapy,
HaBOAHEHWs!, 3eMETPECEHNS;

- AecbeKTn OT amopTM3aLMs, HOPMarnHO M3HOCBaHe 1 13xabs-
BaHe;

["apaHuusTa 3a GaTepusTa 1 3apsSAHOTO YCTPOICTBO OTNaja B
cnyyauTe Ha:

RAIDERS

el
- HECbOTBETCTBALL, (VIJ'IVI HenonbiHeH) CepueH HOMep Ha KOoMm-

nnekTa akyMynaTopeH enekTpONHCTPYMEHT C TO3M MOMbAHEH Ha
rapaHLMOHHaTa kapTa;

- HapyLUeHIe Ha LIenocTTa, U3TPUBaHE UMK NUMca Ha eTikeTa Ha
npou3BoauTens BbpXy 6atepusTa v 3apsaHoOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKM CMyy4au Ha NOBPEay, NPUYMHEHN OT HenpaBumiHa yno-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMATA 3a eKcrnoatauus), unyckaxe,
YAap, 3anvBaHe ¢ Te4HOCTH, HeBpesHo BopaseHe, 1 B cryyau, ye
BCUYKM KreTku B BaTepusita ca M3TOLLIEHN MO, KPUTUYHUS MUHM-
MyM;

- 3apex/aHe C HeopUrHamHN 3apsaHN YCTPOACTBa, 3axpaHBa-
st kaben Ha 3apsi[HOTO YCTPOICTBO € yAbiKaBaH Ui noame-
HSH OT KIWeHTa, M APYT BbHLUHW Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEUNE
C M31CKBAHWSATA HA MPOV3BOANTENS);

- KoraTo € npaBeH OMWT 33 PEMOHT, MOHTaX, [IEMOHTaX, Mo-
Aandukauns ot noTpebuTens Unu NPOMEHN OT HeyMbIHOMOLLEHN
nmua unm upmm;

- Npy 13non3Bakxe Ha aTepusiTa 1 3apSAHOTO YCTPOINCTBO He Mo
npeAHasHayeHue;

- MOBPEaV MPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha M3NON3BaHETO W CbXpa-
HeHneTo Ha GaTepusita W/Mnu 3apspHOTO B fipyra cpeaa OCBeH
npenopbyaHata OT MPOW3BOANUTENS (BMAXHOCT, Temnepartypa,
BEHTUNALWA, HaNpeXxeHue, 3anpaLleHocT 1 Ap.);

- TPV TOKOBM YA@PW, FPbMOTEBHLYW, HABOAHEHWS, NOXapW, APy
BbHILHM Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalya Mpexa 1 ¢ Apyru
HenoAXOAALLM UMK HeCTaHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NpueT B cepaiaa 6atepun v 3a-
PSiBHN YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha CPOKa 33 PEMOHT- eiH Mecel,
Cnef KOITO CepBU3NTe He HOCAT OTFOBOPHOCT B CRlyyail, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3akoHOBaTa rapaHUns e CbrnacHo M3nckeaHuata Ha 33MM u
3aKoH 3a npefocTaBsHe Ha LM(POBO ChabpXaHUe U LudpoBM
yenyrv v 3a npogax6a Ha cToku. [Mpy HeCLOTBETCTBME Ha CTOKUTE
notpebuTensT Ma NpaBHI CPEACTBA 3a 3alLuTa cpelLly npoaasa-
Ya, KOWUTO He ca CBbP3aHI C Pa3Xxoay 3a Hero, kaTo Tbproekata
rapaHLs He 3acsira Teau CpeAcTBa 3a 3aluuTa Ha notpebuTens;

HesaBucumo OT TbproBekata rapaHLus npofaBaybT OTroBapst
3a fvncata Ha CbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckaTa cToka ¢ [oro-
BOpa 3a npogax6a cbrnacHo rapaHumsTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npeaocTaBsHe Ha LMdpOBO ChAbPXKaHNE U LMGPOBHN yCryrv 1 3a
npogax6a Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTo CTOKUTE He OTrOBapsT Ha UHAVBMAYaNHUTE
M3ICKBAHWS 33 CLOTBETCTBME C [JOTOBOPA, Ha OBEKTUBHUTE M3N-
CKBaHMA 3a CbOTBETCTBME W HA M31CKBAHWSATA 3@ MOHTMPaHE 1nn
VHCTanupaHxe Ha CTokuTe, NoTpe6uUTensT MMa Npaso:

1. [ia npeasBI peknamaLys, kaTo noucka oT npoaaBaya Aa npu-
Befie CToKaTa B CbOTBETCTBIE;

2. [ja NoNy4M NponopLYoHanHo HamansiBaHe Ha LieHara;

3. fja pa3sany 4oroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, T. 1 noTpebutenst Moxe fa nbepe
MeXay PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa, OCBEH ako TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO WK 61 JOBENO [0 HENPOMOPLIMOHAMHO ronemi pas-
X0V 3a NpoAaBava, kato ce B3eMaT npeasua BCudky obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHUS CRIy4ait, BKIKOUUTENHO:

1. CTOIHOCTTa, KOsiTO 61 MMana cTokaTa, ako Hamalle nunca
Ha CbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa Ja Gbae NpesocTaBeHo ApyroTo CpeAcTo
3a 3almTa Ha notpebutens 6e3 aHaunTenHo HeynobCeTBO 3a no-
TpebuTens.

(3) MpopaBaybT MOXeE fa OTKaxe fa NpuBeae CToKata B Cb-
OTBETCTBME, ak0 PEMOHTLT 1 3aMsAHaTa Ca HEBb3MOXHI Nk ako
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Ouxa [oBenM 0 HeNpoMopLIMOHAHO rofiemMi pasxoau 3a Hero, kaTo
ce B3emart npeBiA BCYKM 06CTOSTENCTBA, BKMKOYNTENHO Te3W No an.
2,1.1n2.

(4) MoTpebuUTENAT MM NPaBO HA MPOMOPLMOHANHO HaMansiBaHe Ha
LieHaTa 1M fia pa3sani [0roBopa 3a npodax6a B criesHuTe cryyan:

1. NpojaBaybT He e M3BbPLUIMN PEMOHT UMK 3aMsHa Ha cTokaTta
CbIMacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, KoraTto € NPUNOXIMO, He € M3BBLPLLMI
PEMOHT WK 3aMsiHa CbrmacHo un. 34, an. 3 u an. 4 unu npopaBaysT €
0Tkasan fja NpuBefe CTokata B CbOTBETCTBYUE CbIMacHo an. 3;

2. MosIBY Ce HeCHbOTBETCTBIE BLMPEKN NpeanpueTuTe OT npojasaya
JeicTBUS 3a NpUBEXAaHe Ha CToKata B CbOTBETCTBUE; NMPU HECHOT-
BETCTBME Ha CTOKM C AbAroTpaitHa ynotpeba 1 Ha CTOKW, ChbpxKallm
LnchpoBY enemeHTi, NpoAaBaYybT Ma Npaso Aa Hanpasu BTOpW onuT
3a npuBeXaaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME B PaMKUTE Ha cpoka Ha
rapaHupsTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TOMNKOBA CEPUO3HO, Ye onpaBaaBa Hesabas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa Unu pasBansHe Ha AoroBopa 3a npopaxoa,
unu

4. npopiaBaybT e 3asBUM UK OT 06CTOSTENCTBATA € SCHO, Ye Npoaa-
BaYybT HAMA Aa NpuBe/e CToKaTa B CbOTBETCTBME B Pa3yMeH CPOK Ui
6e3 3HauMTenHo HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HMa NpaBo Aa pa3sany JOroBopa, ako HECHOT-
BETCTBMETO € He3HauMTenHo. TexecTTa Ha AokasBaHe 3a ToBa Aanu
HECbOTBETCTBUETO € HE3HAYUTENHO CE HOCH OT NpofaBava.

(6) MoTpebuTensT ma NpaBo fa OTkaxe NnallaHeTo Ha ocTaBalla
4acT OT LigHaTa Unu Ha YacT oT LieHaTa, JoKaTo NpofaBaybT He U3Mbil-
HY CBOWTE 3abIIKEHUS 3@ NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBa bes3-
NNaTHO B pamKi1Te Ha pasyMeH CPOK, CYMTAHO OT YBEAOMSIBAHETO Ha
npojasaya OT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U Be3 3HauNTENHO
HeynobCTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3eMaT NpeaBuy, eCTECTBOTO Ha
CTOKWTE 1 LieNTa, 3a KosTo ca 61ni Heobxoanmm Ha noTpebutens.

(2) 3a cTOKM, pa3nuU4HM OT CTOKUTE, ChAbPXALLM LINDPOBY ENEMEH-
TW, PEMOHTBT WM 3amsiHaTa Ha CTOkuTe ce W3BbpluBa besnnatHo B
pamKkiTe Ha eUH MeceLl, CYMTaHO OT yBeAOMABAHETO Ha npoAaBaya
0T NoTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBMETO M 63 3HaUMTENHO HeynobCTBO
3a noTpebuTens, kato ce B3emaT NpeABna eCTEeCTBOTO Ha CTOKUTE U
LienTa, 3a kosTo ca bunn HeobxoaumMm Ha noTpebuTens.

(3) KoraTo HeCbOTBETCTBIETO Ce OTCTPaHsIBA Ype3 PEMOHT WM 3amsi-
Ha Ha CTOKuTe, NOTPeBUTENST NpefocTaBs CTOKUTE Ha pa3nonoxeHne
Ha npoaasava. Mpu 3amsiHa Ha CTOKUTE NPOAaBaYbT B3eMa 3aMeHeHUTe
CcTOKM 06paTHO OT NMOTPEBUTENS 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo M3BBPLUBAHETO HA PEMOHT U3MCKBA AEMOHTMPAHETO Ha
CTOKWTE, KOUTO Ca 61nn MHCTanMpaHu CbobpasHoO TAXHOTO eCTECTBO 1
Lien, npeau a ce NnosiB HECbOTBETCTBUETO, UMW KOraTo Tesi CTOKM
Tpsibea Aa 6baaT 3aMeHeHM, 3abIKEHNETO Ha NpoAaBaya Aa PeMOoH-
TMpa WK [ia 3aMeHn CTOKATE BKIIOYBA AEMOHTMPAHETO Ha CTOKWUTE,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMPaHETO Ha 3aMeCTBaLLMTE CTOKM U
Ha PEMOHTMpaHWTE CTOKY, UMK NOEMaHe Ha pa3xoanTe 3a [eMOHTUpa-
He 1 MHCTanMpaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTenaT He AbMKM 3annallaHe 3a obudaiHara ynotpeba
Ha 3aMeHeHITe CTOKM 33 BpEMETO Npeau TAXHaTa 3amsHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e NpornopLMOHAHO Ha pasnukaTta
MexXay CTOHOCTTa Ha NoNny4eHnTe oT NoTpebuTens CTokN 1 CTOMHOCT-
Ta, KosiTo B1xa UManu CTOKUTE, ako HsIMaLLE NUMca Ha CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MotpebuTensT ynpaxHsiBa npaBoTo C1 Aa pa3Bany Aoro-
BOpa Ype3 3asiBreHne o NpoAaBaya, C KOeTo ro yBefomsBa 3a peLue-
HMETO C1 fia pa3Bany AoroBopa 3a npoaaxba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO CE OTHACS CaMO 3a HSIKOM OT CTOKUTE,
[0CTaBeHM CbITacHo 0roBopa 3a npofax6a, v e HanuLe ocHoBaHMe
3a pa3BarnsHe Ha AoroBopa CbrnacHo un. 33, noTpebuTtenar uma npaso
[a pa3Bany [joroBopa 3a npopax6a camo Mo OTHOLLIEHME Ha Te3 CTOKM,

KOMTO He CbOTBETCTBAT, KAKTO 1 MO OTHOLLIEHWE Ha BCUYKM [IPYTU CTOKM,
KOWTO € MpuAoBUN 3aefHO CbC CTOKUTE, KOWTO He CbOTBETCTBAT, ako
He MOXe pasyMHO Aa Ce 04akBa, Ye NoTpebuTensT Le ce cbrnack Aa
3anasu camo CTOKUTe, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutenst pa3sanv [oroBopa 3a npogaxba uausno
MK YaCTUYHO Camo NO OTHOLLIEHWE Ha HSIKOM OT A0CTABEHWUTE Cbrmac-
HO poroBopa 3a npopaxba CTOkW, MOTPEBUTENST BpbLUA TE3N CTOKK
Ha npopasaya Oe3 HeonpasfaHo 3abaBsiHe 1 He NO-KbCHO OT 14 AHw,
CUUTaHO OT AaTaTa, Ha kosiTo NoTPebUTensT e yBeAOMIUN NpojaBaya 3a
peLLeHeTo Ci ia pa3Bany Aoroopa 3a npopax6a. Kpaithust cpok ce
CMSiTa 3a CMa3eH, ako NoTpebuUTENsT € BbpHan unn 13npatun CTokuTe
06paTHO Ha NpofiaBaya Npeam U3TUYAHETO Ha 14-mHeBHMS cpok. Beny-
KV pa3xoau 3a BPbLUAHE Ha CTOKMTe, B T.4. eKCrievpaHe Ha CTokuTe, ca
3a CMeTKa Ha npoaasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSABA Ha NOTPeOUTENS 3annaTeHaTa LeHa
33 CTOKUTE Crefl TAXHOTO MonyyaBaHe Wi Npy NpeAcTaBsiHe Ha [o-
ka3aTencTBo OT MOTPEBUTENSs 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npofasava.
MpopaBaybT € AMbXeH Aa Bb3CTAHOBM MOMYYEHUTE CyMM, KaTo M3-
Mon3Ba ChLOTO MMATEXHO CPEACTBO, M3NON3BaHO OT noTpebutens
Nnpy MbPBOHAYanHaTa TpaHCcaKLys, 0CBEH ako NOTpebuTensT e u3pasnn
M3PUYHOTO CM Cbriiacie 3a U3NON3BaHe Ha Apyro NMaTexHo CPencTBO
11 NPV YCIOBYE Ye TOBA He € CBbP3aHo ¢ pa3xoau 3a notpebutens.

Un. 37. (1) MotpebutensT mMoxe Aa ynpaxHu npasata ci no To3u
pasgen, kakTo cnepsa:

1. 3a CTOKM, Pa3NnYHN OT CTOKW, ChbpXKaLLy LMGPOBK eNeMeHTH, B
CPOK 710 fBE FOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXALLYM LM(POBN ENEMEHTH, KOraTo AOroBOPBT
3a npogaxba npedBkaa €OHOKPATHO MPenoCcTaBsiHe Ha LMKPOBO
CbAbpkaHue v uucpoBa ycnyra, He3aB1CMMO OT TOBa Aani HeChOT-
BETCTBUETO Ce JbIIKN Ha (hM3NYECKUTe UNK LMpOBUTE ENEMEHTU Ha
cToKaTa, B CPOK A0 ABE TOANHM, CYUTAHO OT [JOCTABAHETO Ha CToKaTa U
NpeaocTaBsHETO Ha LMGPOBOTO ChAbPXaHWe Uiv LdposaTta ycnyra
UNK B paMKUTE Ha nepuoaa OT BpeMe, NocoyeH B un. 31, an. 11 2, 6e3
[a ce Bb3npensTcTea npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 3a CTOKW, CbAbPXALLM LMGPOBI ENEMEHTU, KOraTo AOrOBOPBT
3a npopaxba npeABwkaa HempekbCHaTo MpefocTaBsiHe Ha LdpoBO
CbAbpXaHue unn LudpoBa ycnyra 3a onpefeneH nepuog oT Bpeme,
He3aBNCMMO OT TOBA Aanu HECbOTBETCTBMETO Ce AbIMKW Ha (hrnye-
CKUTE NIV LMdPOBIUTE eNEMEHTW Ha CToKaTa, B CPOK A0 fABE MOANHM,
CYUTaHO OT AOCTABSHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTO Ha HeMpeKbCHa-
TO NPEeAOCTaBsHE Ha LiNhPOBOTO ChAbpXaHNe U Ldposata ycnyra;

4. 3a CTOKM, CbabpXalUy LMGPOBK eNEMEHTH, KOraTo A0roBOPBT 33
npopax6a npesBkaa HenpekbCHaToO NpefocTaBsiHe Ha LUAPOBO Chb-
ObpXaHue Unu LudpoBa ycryra 3a nepuoa, No-4biTbr OT [4Be FOAUHY,
11 HECHOTBETCTBMETO CE AbIKW Ha LM(POBIUTE ENEMEHTM Ha CToKaTa,
noTpebuTensT MOXe fia ynpaxHu npaBaTa ci N0 TO3W pasaen B pamku-
Te Ha Cpoka Ha AeiCTBMe Ha JOroBopa.

(2) CpokbT no ar. 1 cnupa Aa Teve npes BpemeTo, HeobxoauMo 3a
3BbPLUBAHE HA PEMOHT MIN 3aMsHa Ha CTOKaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha npaBoTo Ha notpebutens no arn. 1 He e 06-
BbP3aHO C [|pYr1 CPOKOBE 3a MPEeAsBABAHE Ha MCK, PasnnyHm OT Tean
noan. 1.

Un. 38. MpogaBaybT, KOATO OTrOBApst 3a HECLOTBETCTBME Ha CTO-
kuTe, ObMKALLO ce Ha AeicTBie unu Ge3fencTBie, BKMIOYMTENHO Ha
nponyck Aa ce MpefoCTaBsT akTyanusauwu Ha CTOKW, Chabpxally
LMHPOBM €NEMEHTH, OT CTPaHa Ha NuLe Ha NPeaXodeH eTan oOT Be-
purata OT TbProBCKM COENKM, MMa NpaBo Ha Wk 3a obeslueTeHne 3a
npeTbpreHn Bpean CpeLLy NULETO UMK nuuata, KouTo ca NpUYMHUNN
HeCbOTBETCTBUETO.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind inscris
n certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni ap&rute in cadrul termenului de garantie, cumpérétorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fatd de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decéat cel precizat, respectiv uz

gospodaresc — hobby. Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton,
caramida, ceramica, etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la
pierderea garantiei, precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si
transport de catre client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

+ BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

+ BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lIfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

+ |ASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
« MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

+ NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, Bl.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH — Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

+ RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,Bl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

+ DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BIl.5,Parter, Tel:0722.373.177.
* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

« ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $1 AM LUAT LA CUNOSTIN'[]\. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNi\TURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiazéd de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completérile ulterioare republicate si

a codului civil.
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